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WICHTIG:
Lesen Sie unbedingt zuerst die separat bei-
liegenden Sicherheitshinweise.

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Wir wiinschen
Ihnen viel Freude mit dem Gerét.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerétes die Bedienungsanleitung und die
separat beiliegenden Sicherheitshinweise sehr sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
Unterlagen inkl. Garantieschein, Kassenbon und nach Mdglichkeit den Karton mit
Innenverpackung gut auf. Falls Sie das Gerét an Dritte weitergeben, geben Sie auch
immer alle dazugehdrigen Unterlagen mit.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung
Wichtige Hinweise fir lhre Sicherheit sind besonders gekennzeichnet. Beachten Sie
diese Hinweise unbedingt, um Unfalle und Schaden am Gerét zu vermeiden:

/N WARNUNG:
Warnt vor Gefahren fiir Ihre Gesundheit und zeigt mégliche Verletzungsrisiken auf.

/\ ACHTUNG:
Weist auf mogliche Gefahrdungen fiir das Gerét oder andere Gegenstande hin.

Ubersicht der Bedienelemente
Auspacken des Gerates ............cco........
Ubersicht der Bedienelemente/ Lieferumfang
Warnhinweise fiir die Benutzung des Gerates
Anwendungshinweise
Aufladen des Akkus
Benutzung des Gerates
Reinigung
4
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Aufbewahrung
Technische Daten
Entsorgung

Auspacken des Gerétes

1. Nehmen Sie das Gerét aus seiner Verpackung.

2. Entfernen Sie sdmtliches Verpackungsmaterial, wie Folien, Fiillmaterial, Kabel-
binder und Kartonverpackung.

3. Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

4. Sollte der Verpackungsinhalt unvollstdndig oder Beschadigungen feststellbar sein,
nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb. Bringen Sie es umgehend zum Handler
zurtick.

Ubersicht der Bedienelemente/ Lieferumfang

1 Scherkopf 5 USB-C Ladebuchse

2 Drehregler fiir Schnittiangeneinstellung 6 Kammaufsatze (1-10mm und
(je nach Kammaufsatz 1-10mm bzw. 11-20mm)
11-20mm) .

3 Ein-/Austaste O Ohne Abblldung!

4 LED-Display 1% Reinigungsbiirste

1x USB-A auf USB-C Ladekabel

Warnhinweise fiir die Benutzung des Gerétes

|_|L,|J| Anweisungen lesen!

Verwenden Sie das Netzteil nicht mit beschadigtem Stecker! Wenn die Stifte
des Steckerteils beschadigt sind, muss das Steckernetzteil verschrottet
werden. Lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung fiir das von
lhnen gewahlte Netzteil.

/N WARNUNG vor elektrischem Schlag:

+ Halten Sie das Gerat trocken.

+ Laden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Badewannen, Duschwannen oder
anderen Gefalen auf, die Wasser enthalten.

PC-HSMR3131_IM mit Netzteilanforderung_12.24 06.12.24



/N WARNUNG vor elektrischem Schlag:

+ Wenn das Gerat doch ins Wasser gefallen sein sollte, ziehen Sie zuerst das
Netzteil aus der Steckdose.

+ Laden Sie das Gerat an einem kiihlen, trockenen Ort auf.

+ Tauschen Sie keine Teile aus. Nehmen Sie keine Veranderungen vor.

/\ WARNUNG: Verletzungsgefahr!

+ Drticken Sie den Scherkopf des Rasierers nicht zu fest auf die Haut.
+ Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn der Scherkopf beschadigt ist.
+ Nehmen Sie niemals einen Aufsatz wahrend des Betriebs ab!

/\ ACHTUNG:

+ Wahlen Sie den Ort zum Aufladen so, dass das Gerat keiner direkten Sonnen-
einstrahlung oder anderen Warmequellen ausgesetzt ist.

+ Verwenden Sie ausschlieRlich das im Lieferumfang enthaltene USB-A auf USB-C
Ladekabel. Andere Ladekabel sind maglicherweise nicht funktionsfahig. Nutzen
Sie zum Laden des Gerates ein geeignetes Netzteil mit USB-A Anschluss.

+ Laden Sie den Akku nicht unbeaufsichtigt.

+ Ziehen Sie nach dem Ladevorgang immer das Netzteil aus der Steckdose.

+ Betreiben Sie das Gerat niemals mit angeschlossenem Netzteil.

Anwendungshinweise

+ Kirzen Sie mit dem Gerat nur Haupt- bzw. Barthaare.

+ Schneiden Sie mit dem Gerat nur trockene Haare.

+ Beginnen Sie mit der langsten Schnittstufe und kiirzen Sie |hr Haupt-/Barthaar
stufenweise auf die gewiinschte Lange.

+ Die kleinste Einstellung ,0,5mm* erreichen Sie, indem Sie den Kammaufsatz
abnehmen.

Bedeutung der Symbole

I | Uber dem Batteriesymbol wird der Akkuzustand in Prozent angezeigt.

% | Das Netzteilsymbol ist dauerhaft beim Laden sichtbar.

@ | Elektronische Reinigungsintervall-Anzeige.
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Das Schlosssymbol blinkt, wenn das Gerat gesperrt ist.

D
[

Zum Entsperren muss die Taste () 3 Sekunden lang gedriickt werden.

N —

w

[$2]

Aufladen des Akkus

. Schalten Sie das Gerat aus.
. SchlieRen Sie das mitgelieferte Ladekabel an die Ladebuchse an. Verbinden Sie

das Ladekabel anschlieBend mit einem Netzteil.

. Schlielen Sie das Netzteil an eine Steckdose an.

- Ein reiner Netzbetrieb ist nicht moglich.

. Laden Sie das Gerat vor der ersten Benutzung ca. 5 Stunden auf.

- Wahrend des Ladevorgangs zeigt das LED-Display (4) den aktuellen Ladezu-
stand des Akkus in Prozent an.
- Das Batterie- und Netzteilsymbol werden ebenfalls angezeigt.

. Beenden Sie alle weiteren Ladungen nach erreichen der 100 Prozent oder spa-

testens nach 3 Stunden.
- Ziehen Sie nach ca. 3 Stunden Ladezeit immer das Netzteil aus der Steckdose.

Benutzung des Gerétes

Ein- und Ausschalten
Driicken Sie die Taste (), um das Gert ein- oder auszuschalten.

Gerét sperren/entsperren

Halten Sie die Taste () fiir 3 Sekunden gedriickt, um das Gerat zu sperren bzw. zu
entsperren.

Schnittlange einstellen

1.
2.

3.

Schalten Sie das Gerat aus.

Wahlen Sie einen Kammaufsatz (6). Die Kammaufsatze sind mit der Schnittiange
gekennzeichnet.

Setzen Sie den Kammaufsatz auf, betrachten Sie auch die Abbildung A auf

Seite 3. Er muss horbar einrasten.

. Um den Kammaufsatz zu entfernen, ziehen Sie den Kammaufsatz nach oben hin

ab.
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Haare schneiden und Bart trimmen
1. Wahlen Sie eine Schnittiange (je nach Kammaufsatz 1-10 bzw. 11-20 mm).
2. Schalten Sie das Gerét ein.
- Das LED-Display (4) zeigt den aktuellen Ladezustand des Akkus in Prozent an.

Konturen schneiden und Nacken ausrasieren

Der Scherkopf (1) ermdglicht ein exaktes Nachziehen der Bartkonturen auch an
schwer zuganglichen Stellen sowie das saubere Ausrasieren des Haaransatzes im
Nackenbereich.

1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Entfernen Sie den Kammaufsatz (6) und schalten Sie das Gerat wieder ein.

3. Rasieren Sie die gewlinschten Stellen direkt mit dem Scherkopf (ohne Kammauf-
satz).

Betrieb beenden
Driicken Sie die Taste (), um das Gerat auszuschalten.

Reinigung

/A WARNUNG:

« Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung
aus. Ziehen Sie das Netzteil aus der
Steckdose.

* Tauchen Sie das Gerat nicht in \Wasser.

/\ ACHTUNG:

+ Reinigen Sie das Gerat nicht unter flieRendem Wasser! Die Elektronik konnte
Schaden nehmen.

+ Benutzen Sie keine Drahtbiirste oder andere scheuernde Gegenstéande.

+ Benutzen Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.

8
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+ RegelmaRige Reinigung und Pflege garantieren optimale Ergebnisse und lange
Lebensdauer.

+ Entfernen Sie die Haarreste nach jedem Gebrauch mit der Reinigungsbrste.
Ziehen Sie dafiir den Kammaufsatz (6) ab.

+ Die AuRenseite des Gerétes reinigen Sie nach Bedarf mit einem leicht feuchten
Tuch.

Scherkopf entfernen/anbringen

Der Scherkopf ist im Gehause eingerastet. Betrachten Sie auch die Abbildung B auf
Seite 3.

1. Driicken Sie mit einem Daumen die Scherflache nach hinten, um die Rastung zu
[6sen.

2. Nach der Reinigung setzen Sie den Scherkopf zuerst mit der Rastnase in das Ge-
hause. Driicken Sie die Scherflache an das Gehause, bis sie horbar einrastet.

Wichtiger Pflegehinweis

Um die Schneideleistung des Scherkopfes lange zu erhalten, tragen Sie regelmaRig
1-2 Tropfen séurefreies/harzfreies Ol, wie zum Beispiel Scherkopf O, Nahmaschi-

nen Ol oder Feinmechanik Ol auf den Scherkopf auf. Durch diese Schmierung bleibt
der Scherkopf leichtgangig und sie verhindert, dass die Klingen abstumpfen.

Aufbewahrung

+ Reinigen Sie das Geréat wie beschrieben.

+ Lagemn Sie das Gerat immer aulerhalb der Reichweite von Kindern an einem gut
beliifteten und trockenen Ort.

+ Die Lagertemperatur sollte zwischen 10 °C und 20 °C liegen.

+ Wir empfehlen, das Gerét in der Original-Verpackung aufzubewahren, wenn Sie
es Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen méchten.

+ Akku-Lebensdauer: Auch im ausgeschalteten Zustand entladt sich der Akku
stetig. Falls Sie das Geréat langere Zeit nicht verwenden, laden Sie den Akku
mindestens alle 4 bis 6 Wochen auf.
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Technische Daten

... 2,5 Stunden maximal
ca. 3 Stunden

Technische und gestalterische Anderungen im Zuge stetiger Produktentwicklungen
vorbehalten.

Dieses Gerat wurde nach allen zutreffenden, aktuellen CE-Richtlinien gepriift und
nach den neuesten sicherheitstechnischen Vorschriften gebaut.

Entsorgung
Akku-/Batterieentsorgung

_‘—v——» Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien/Ak-
} ¢/ kus zuriickzugeben.

@ Das Gerat enthalt einen wiederaufladbaren Akku. Verbrauchte Batterien/
Akkumulatoren (Akkus) gehdren nicht in den Hausmiill.

Der Akku muss entnommen werden, bevor das Produkt entsorgt wird. Wenden Sie
sich hierfur an qualifiziertes Fachpersonal.

Geben Sie verbrauchte Batterien bei zustandigen Sammelstellen oder beim Handler
ab. Informationen tber &ffentlichen Sammelstellen erhalten Sie in Ihrer Stadt oder
Gemeinde.
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Bedeutung des Symbols ,,Miilltonne*
Schonen Sie unsere Umwelt, Elektrogerate gehdren nicht in den Haus-
miill.

Nutzen Sie die fiir die Entsorgung von Elektrogeraten vorgesehenen
Sammelstellen und geben dort Ihre Elektrogerate ab, die Sie nicht mehr
I c\;tzen werden.

Sie helfen damit die potenziellen Auswirkungen, durch falsche Entsorgung, auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Sie leisten damit lhren Beitrag zur Wiederverwertung, zum Recycling und zu anderen
Formen der Verwertung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten.

Informationen, wo die Geréte zu entsorgen sind, erhalten Sie tiber lhre Kommunen
oder die Gemeindeverwaltungen. lhr Handler und Vertragspartner ist ebenfalls zur
kostenfreien Riicknahme des Altgerates verpflichtet.

PC-HSMR3131_IM mit Netzteilanforderung_12.24 06.12.24



GB

IMPORTANT:

Be sure to read the separately enclosed
safety instructions first.

Instruction Manual
Thank you for choosing our product. We hope you will enjoy using the appliance.

Read the instruction manual and the separately enclosed safety instructions very
carefully before using this appliance. Keep these documents, including the warranty
certificate, receipt and, if possible, the box with the inner packaging in a safe place. If
you pass the appliance on to a third party, always include all the relevant documents.

Symbols in this Instruction Manual

Important information for your safety is specially marked. It is essential to comply with
these instructions in order to avoid accidents and prevent damage to the appliance:

/N WARNING:
This warns you of dangers to your health and indicates possible injury risks.

/\ CAUTION:
This refers to possible hazards to the appliance or other objects.

Content

Overview of the COMPONENTS ...t 3
Unpacking the Appliance
Overview of the Components/Scope of Delivery
Warnings for the Use of the Appliance
Notes for Use
Charging the Rechargeable Battery
Using the Appliance
Cleaning
Storage

12
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Technical Data
Disposal

Unpacking the Appliance

. Remove the appliance from its packaging.

. Remove all packaging material, such as foils, filling material, cable ties and card-
board packaging.

. Check the scope of delivery for completeness.

. If the contents of the packaging are incomplete or if damage can be detected, do
not operate the appliance. Return it to the dealer immediately.

Overview of the Components/Scope of Delivery

Shaving head 5 USB-C charging socket

Rotary control for setting the cutting 6 Comb attachments (1-10mm and
length (1-10mm or 11-20mm 11-20mm)

depending on the comb attachment)

On/Of button () Without lllustration

LED display 1x Cleaning brush
1x USB-Ato USB-C charging cable

Warnings for the Use of the Appliance

|_|L|J| Read the instructions!

Do not use power supply with damaged plug! If the pins of the plug part are
damaged, the plug-in power supply shall be scrapped. Read the instruction
manual for the power supply unit you have selected before use.

A WARNING of Electric Shock:

Keep the appliance dry.

Do not charge the appliance near bathtubs, shower trays or other vessels
containing water.

If the appliance does fall into water, first unplug the power supply unit from the
wall socket.

Charge the appliance in a cool, dry place.
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/N WARNING of Electric Shock:
+ Do not replace any parts. Do not make any modifications.

/N WARNING: Risk of Injury!

+ Do not press the shaver head of the shaver too hard on the skin.
+ Do not use the appliance if the shaving head is damaged.

+ Never remove an attachment during operation!

/\ CAUTION:

+ Choose the place for charging so that the appliance is not exposed to direct
sunlight or other sources of heat.

+ Only use the USB-A to USB-C charging cable included in the scope of delivery.
Other charging cables may not work. Use a suitable power supply unit with a
USB-A connection to charge the appliance.

+ Do not charge the rechargeable battery unattended.

+Always unplug the power supply unit from the wall socket after charging.

+ Never operate the appliance with the power supply unit connected.

Notes for Use

Only trim main or beard hair with the appliance.

Only cut dry hair with the appliance.

Start with the longest setting and trim your main hair/ beard hair gradually to the
desired length.

You can reach the smallest setting “0.5mm” by removing the comb attachment.

Meaning of the Symbols

The battery status is displayed in per cent above the battery symbol.

#% | The mains adapter symbol is permanently visible when charging.

@ | Electronic cleaning interval display.

@ | The lock symbol flashes when the appliance is locked.

22 | To unlock, press and hold the () button for 3 seconds.

PC-HSMR3131_IM mit Netzteilanforderung_12.24 06.12.24




Charging the Rechargeable Battery

1. Switch the appliance off.

2. Connect the supplied charging cable to the charging socket. Then connect the
charging cable with a power supply unit.

3. Connect the power supply unit to a socket.

- Mains-only operation is not possible.
4. Charge the appliance for approx. 5 hours before using it for the first time.

- During the charging process, the LED display (4) displays the current charge
status of the rechargeable battery in per cent.
- The battery and mains adapter symbol are also displayed.

5. Stop all further charging after reaching 100 per cent or after 3 hours at the latest.

- Always unplug the power supply unit from the socket after approx. 3 hours of
charging.

Using the Appliance
Switching On and Off
Press the () button to switch the appliance on or off.

Locking/Unlocking the Appliance
Press and hold the () button for 3 seconds to lock or unlock the appliance.

Setting the Cutting Length

1. Switch the appliance off.

2. Select a comb attachment (6). The comb attachments are labelled with the cutting
length.

3. Fit the comb attachment, also refer to illustration A on page 3. You should hear it
click into place.

4. To remove the comb attachment, pull the comb attachment upwards.

Cutting Hair and Trimming Beard
1. Select a cutting length (1-10mm or 11-20mm depending on the comb attachment).
2. Switch the appliance on.

- The LED display (4) shows the current charge status of the rechargeable
battery in per cent.
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Trimming Contours and Shaving out the Neck
The shaving head (1) enables precise contouring of the beard, even in hard-to-reach
areas, as well as clean shaving of the hairline in the neck area.

1. Switch the appliance off.

2. Remove the comb attachment (6) and switch the appliance back on.

3. Shave the desired areas directly with the shaving head (without the comb attach-
ment).

End Operation
Press the () button to switch the appliance off.

Cleaning

/\ WARNING:

« Switch off the appliance before cleaning.
Unplug the power supply unit from the
socket.

* Do not immerse the appliance in water!

/\ CAUTION:

+ Do not clean the appliance under running water! The electronics could be
damaged.

+ Do not use a wire brush or other abrasive objects.

+ Do not use any sharp or abrasive cleaning agents.

+ Regular cleaning and maintenance guarantee optimum results and a long service
life.

+ Remove hair residues after each use with the cleaning brush. To do this, pull off
the comb attachment (6).

+ Clean the outside of the appliance if necessary with a slightly damp cloth.
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Removing/Attaching the Shaving Head

The shaving head is locked into the housing. Please also refer to illustration B on

page 3.

1. Press the shaving surface backwards with one thumb to release the catch.

2. After cleaning, insert the shaving head into the housing with the catch first. Press GB
the shaving surface against the housing until you hear it click into place.

Important Care Advice

To maintain the cutting performance of the shaving head for a long time, regularly
apply 1-2 drops of acid-free/resin-free oil, such as shaving head oil, sewing machine
oil or precision mechanics oil to the shaving head. This lubrication keeps the shaving
head running smoothly and prevents the blades from becoming blunt.

Storage

+ Clean the appliance as described.

+ Always store the appliance out of the reach of children in a well-ventilated and dry
place.

+ The storage temperature should be between 10°C and 20 °C.

+ We recommend storing the appliance in its original packaging if you do not intend
to use it for a longer period of time.

+ Rechargeable battery lifespan: Even when switched off, the rechargeable bat-
tery is constantly discharging. If you do not use the appliance for a longer period
of time, charge the rechargeable battery at least every 4 to 6 weeks.

Technical Data

PC-HSM/R 3131
Net weight: ...... approx. 1809
Protection class:.. I

DC5V, 1A

1x 3,7V, 1200 mAh, Li-lon
... 2.5 hours max.
approx. 3 hours

INpUL: oo
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Power Supply Requirements

Output voltage:...

The right to make technical and design modifications in the course of continuous
product development remains reserved.

This appliance has been tested according to all applicable, current CE directives and
built according to the latest safety regulations.

Disposal
Dispose of Batteries/Rechargeable Batteries

=== As a consumer you are obliged by law to return old batteries/accumulators.

} L/ The appliance contains a rechargeable battery. Used batteries/accumula-
‘@3 tors (rechargeable batteries) do not belong in household waste.

The battery must be removed before the product is recycled. Contact qualified

personnel.

Take spent batteries to the appropriate collection point or to a dealer. Your town or
local authority can provide information about public collection points.

Meaning of the “Dustbin” Symbol
Protect our environment: do not dispose of electrical equipment in the do-
mestic waste.
Please return any electrical equipment that you will no longer use to the
collection points provided for their disposal.
This helps avoid the potential effects of incorrect disposal on the environ-
ment and human health.
This will contribute to the recycling and other forms of re-utilisation of electrical and
electronic equipment.

Information concerning where the equipment can be disposed of can be obtained
from your local authority. Your dealer and contractual partner is also obliged to take
back the old appliance free of charge.
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BELANGRIJK:
Lees eerst de apart bijgevoegde veiligheids-
instructies.

Gebruiksaanwijzing NL

Dank u voor het kiezen van ons product. Wij hopen dat u het gebruik van het appa-
raat zult genieten.

Lees de gebruiksaanwijzing en de apart bijgevoegde veiligheidsinstructies zorgvuldig
door voordat u dit apparaat in gebruik neemt. Bewaar deze documenten, inclusief het
garantiebewijs, de kassabon en, indien mogelijk, de doos met de binnenverpakking
op een veilige plaats. Als u het apparaat aan een derde doorgeeft, voeg dan altijd
alle relevante documenten bij.

Symbolen in deze gebruiksaanwijzing
Belangrijke aanwijzingen voor uw veiligheid zijn speciaal gekenmerkt. Neem deze
aanwijzingen strikt in acht om ongevallen en schade aan het apparaat te vermijden:

/N WAARSCHUWING:
Waarschuwt voor gevaren voor uw gezondheid en toont mogelijk letsel risico’s.

[\ LETOP:
Wijst op mogelijke gevaren voor het apparaat of andere voorwerpen.

Inhoud

Overzicht van de bedieningselementen
Het apparaat uitpakken
Overzicht van de bedieningselementen/Omvang van de levering
Waarschuwingen voor het gebruik van het apparaat
Opmerkingen voor het gebruik
Opladen van de accu
Gebruik van het apparaat
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Reiniging
Bewaren
Technische gegevens ..
Verwijdering

Het apparaat uitpakken

1. Neem het apparaat uit de verpakking.

2. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, zoals folies, vulmateriaal, kabelbinders en
kartonnen verpakkingen.

3. Controleer de inhoud van de verpakking op volledigheid.

4. Als de inhoud van de verpakking onvolledig is of als er beschadigingen kunnen
worden vastgesteld, mag u het apparaat niet in gebruik nemen. Breng het onmid-
dellijk terug naar de dealer.

Overzicht van de bedieningselementen/
Omvang van de levering

1 Scheerkop 5 USB-C oplaadaansluiting

2 Draaiknop voor hetinstellenvande 6  Hulpstukken voor haarkamme
kniplengte (1-10mm of 11-20mm (1-10mm en 11-20mm)
ﬁ;haiigigk van het opzetstuk van de Zonder afbeelding

3 Aan/uit toets () 1x Reinigingsborstel

4 LED-display 1x USB-A naar USB-C oplaadkabel

Waarschuwingen voor het gebruik van het apparaat

Aanwijzingen doorlezen!

Gebruik de voeding niet met een beschadigde stekker! Als de pennen van
de stekkeronderdelen beschadigd zijn, moet de stekkernetvoeding worden
gesloopt. Lees voor gebruik de gebruiksaanwijzing van de voedingsadapter
die u hebt gekozen.

20
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Opmerkingen voor het gebruik

Trim alleen hoofd- of baardhaar met het apparaat.

Knip alleen droog haar met het apparaat.

Begin met de langste instelling en trim uw hoofdhaar/ baardhaar geleidelijk tot de
gewenste lengte.

U kunt de kleinste stand “0,5mm* bereiken door het kamhulpstuk te verwijderen.
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Betekenis van de symbolen

De batterijstatus wordt weergegeven in procenten boven het batterijsymbool.

% | Het symbool van de netadapter is permanent zichtbaar tijdens het opladen.

@ | Elektronische reinigingsintervalweergave.

Het slotsymbool knippert wanneer het apparaat vergrendeld is.

2 | Om te ontgrendelen houdt u de toets () 3 seconden ingedrukt.

N —

w

o

Opladen van de accu

. Schakel het apparaat uit.
. Sluit de meegeleverde oplaadkabel aan op de oplaadaansluiting. Sluit de laadka-

bel vervolgens aan op een voedingsadapter.

. Sluit de voedingsadapter aan op een stopcontact.

- Alleen op netstroom werken is niet mogelijk.
Laad het apparaat ong. 5 uur op voordat u het voor de eerste keer gebruikt.

- Tijdens het opladen geeft het LED-display (4) de huidige oplaadstatus van de
accu in procenten aan.
- Het batterij- en netadaptersymbool worden ook weergegeven.

. Stop alle verdere oplaadbeurten na het bereiken van 100 % of uiterlijk na 3 uur.

- Trek altijd de stekker van de voedingsadapter uit het stopcontact na ong. 3 uur
opladen.

Gebruik van het apparaat

In- en uitschakelen
Druk op de () toets om het apparaat aan of uit te zetten.

Apparaat vergrendelen/ontgrendelen

Houd de (D toets 3 seconden ingedrukt om het apparaat te vergrendelen of te
ontgrendelen.

22
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Snijlengte instellen

1. Schakel het apparaat uit.

2. Kies een opzetkam (6). De opzetkammen zijn gelabeld met de snijlengte.

3. Plaats het opzetkam, zie ook illustratie A op pagina 3. U hoort het vastklikken.
4. Om het opzetstuk van de haarkam te verwijderen, trekt u het opzetstuk omhoog.

Haar knippen en baard trimmen

1. Selecteer een kniplengte (1-10mm of 11-20 mm afhankelijk van het opzetstuk
van de haarkam).
2. Schakel het apparaat in.

- Het LED-display (4) geeft de huidige oplaadstatus van de accu in procenten aan.

Contouren trimmen en de nek uitscheeren

Met het scheerhoofd (1) kunnen de contouren van de baard nauwkeurig worden
getrimd, zelfs op moeilijk bereikbare plaatsen, en kan de haarlijn in de nek glad
worden geschoren.

1. Schakel het apparaat uit.
2. Verwijder het opzetkamhulpstuk (6) en schakel het apparaat weer in.
3. Scheer de gewenste gebieden direct met het scheerhoofd (zonder opzetkam).

Beéindigen van de werking
Druk op de () toets om het apparaat it te schakelen.

Reiniging
/N WAARSCHUWING:
« Schakel het apparaat uit voordat u het

reinigt. Trek de voedingsadapter uit het
stopcontact.

* Het apparaat niet in water onderdompelen.

23
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/\ LETOP:

+ Reinig het apparaat niet onder stromend water! De elektronica kan beschadigd
raken.

+ Gebruik geen staalborstel of andere schurende voorwerpen.

+ Gebruik geen scherpe of schurende reinigingsmiddelen.

+ Regelmatige reiniging en onderhoud garanderen optimale resultaten en een lange
levensduur.

+ Verwijder na elk gebruik haarresten met de reinigingsborstel. Trek hiervoor het
opzetkammetje (6) los.

+ Reinig de buitenkant van het apparaat indien nodig met een licht vochtige doek.

Scheerhoofd verwijderen/bevestigen
Het scheerhoofd zit vast in de behuizing. Zie ook illustratie B op pagina 3.

1. Druk het scheeropperviak met één duim naar achteren om de vergrendeling los
te maken.

2. Plaats na het schoonmaken het scheerhoofd met de vergrendeling eerst in de
behuizing. Druk het scheeropperviak tegen de behuizing totdat je hoort dat het
vastklikt.

Belangrijk onderhoudsadvies

Om de snijprestaties van de scheerkop lang te behouden, brengt u regelmatig

1-2 druppels zuurvrije/harsvrije olie, zoals scheerkopolie, naaimachineolie of fijnme-
chanische olie aan op de scheerkop. Door deze smering blijft de scheerkop soepel
lopen en wordt voorkomen dat de messen bot worden.

Bewaren

+ Reinig het apparaat zoals beschreven.

+ Bewaar het apparaat altijd buiten het bereik van kinderen op een goed geventi-
leerde en droge plaats.

+ De opslagtemperatuur moet tussen 10 °C en 20 °C liggen.

+Wij raden u aan het apparaat in de originele verpakking te bewaren als u het
langere tijd niet gebruikt.

+ Levensduur van de accu: Zelfs in uitgeschakelde toestand ontlaadt de accu
zich voortdurend. Als u het apparaat langere tijd niet gebruikt, moet u de accu ten
minste om de 4 tot 6 weken opladen.
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Technische gegevens

PC-HSM/R 3131
......... ong. 180g

............. il

INGANG: oo s DC5V, 1A
ACCU: ..o 1x 3,7V, 1200 mAh, Li-lon
max. 2,5 uur

ong. 3 uur

Uitgangsspanning: ...

Het recht om technische en ontwerpaanpassingen te maken in de loop van voortdu-
rende productontwikkeling blijft voorbehouden.

Dit apparaat is getest volgens alle van toepassing zijnde, huidige CE-richtlijnen en
gebouwd volgens de meest recente veiligheidsvoorschriften.

Verwijdering
Batterijen/ oplaadbare batterijen weggooien

,’—v——» Als consument bent u wettelijk verplicht om oude batterijen/accu’s terug te
} 4 brengen.

@ Het apparaat bevat een oplaadbare batterij. Batterijen/accu’s dienen niet
weggegooid te worden met het normale huisafval.

De batterijen/accu’s moeten worden verwijderd alvorens het product weg te gooien.
Neem contact op met bevoegd personeel.

Gooi gebruikte batterijen weg bij een verzamelpunt of breng ze naar uw verkooppunt.
Uw gemeente kan u informatie verschaffen over verzamelpunten voor batterijen.

Betekenis van het symbool “vuilnisemmer”
Bescherm ons milieu, elektrische apparaten horen niet in het huisafval.

Maak voor het afvoeren van elektrische apparaten gebruik van de voor-
geschreven verzamelpunten en geef daar de elektrische apparaten af die
u niet meer gebruikt.
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Daardoor helpt u de potentiéle effecten te voorkomen die een verkeerde afvoer op
het milieu en de menselijke gezondheid kunnen hebben.

Op deze wijze levert u uw bijdrage aan het hergebruik, de recycling en andere ver-
werkingsvormen voor oude elektronische en elektrische apparaten.

Voor informatie over verzamelpunten voor uw apparaten kunt u contact opnemen
met uw gemeente of gemeenteadministratie. Uw dealer en contractpartner is boven-
dien verplicht het oude apparaat gratis terug te nemen.
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IMPORTANT :
Veillez a lire d'abord les instructions de
sécurité jointes séparément.

Mode d’emploi

Merci d’avoir choisi notre produit. Nous espérons que vous saurez profiter votre
appareil.

Lisez trés attentivement le mode d’emploi et les consignes de sécurité jointes sépa-
rément avant d'utiliser cet appareil. Conservez ces documents, y compris le certificat
de garantie, le regu et, si possible, la boite avec I'emballage intérieur dans un endroit
sQr. Si vous transmettez I'appareil & un tiers, joignez toujours tous les documents
pertinents.

Symboles de ce mode d’emploi

Les informations importantes pour votre sécurité sont particuliérement indiquées.
Veillez a bien respecter ces indications afin d'éviter tout risque d'accident ou d’en-
dommagement de I'appareil :

/N AVERTISSEMENT :
Prévient des risques pour votre santé et des risques éventuels de blessure.

/\ ATTENTION :
Indique les risques pour I'appareil ou tout autre appareil.

Sommaire

Liste des différents éléments de commande.............cccoeuerueeisieeiieieiseeeseeesiesis 3
Déballage de I'appareil
Liste des différents éléments de commande/Contenu de la livraison .
Avertissements pour ['utilisation de I'appareil
Notes d'utilisation
Chargement de la batterie rechargeable

PC-HSMR3131_IM mit Netzteilanforderung_12.24 06.12.24



Utilisation de Iappareil...........c.eeeeereereiierinsiseeseeseesesisssse s 30

Nettoyage...
Stockage ....
Données techniques ..

T

Déballage de I'appareil

. Sortez I'appareil de son emballage.
. Retirez tous les matériaux d’emballage, tels que les feuilles, les matériaux de

remplissage, les attaches de cables et les emballages en carton.

. Vérifiez que le contenu de la livraison est complet.
. Sile contenu de I'emballage est incomplet ou si des dommages peuvent étre

détectés, n'utilisez pas 'appareil. Retournez-le immédiatement au revendeur.

Liste des différents éléments de commande/
Contenu de la livraison

Téte de rasage 5 Prise de charge USB-C

Contréle rotatif pour le réglage de 6 Peignes a cheveux (1-10mm et

la longueur de coupe (1-10mm ou 11-20mm)

; 1Ch2e(\)l ;nur:)selon I'accessoire peigne Sans illustration

Bouton marche/arrét () 1x Brosse de nettoyage

Ecran LED 1x Cable de charge USB-A vers USB-C

Avertissements pour I'utilisation de I'appareil

Lisez les instructions !

28

N'utilisez pas I'alimentation avec une fiche endommagée ! Si les broches
de la fiche sont endommagées, le bloc d’alimentation enfichable doit étre
mis au rebut. Lisez le mode d’emploi du bloc d’alimentation que vous avez
choisi avant de ['utiliser.
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Notes d’utilisation

Ne coupez que les poils principaux ou les poils de barbe avec I'appareil.

Ne coupez que les cheveux secs avec 'appareil.

Commencez par le réglage le plus long et tondez vos poils principaux/poils de
barbe progressivement jusqu’a la longueur souhaitée.

Vous pouvez atteindre le plus petit réglage « 0,5mm » en retirant I'accessoire
peigne.
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Signification des symboles

[T | L'état de la batterie est affiché en pourcentage au-dessus du symbole de
la batterie.
% | Le symbole du bloc d’alimentation est visible en permanence pendant la
charge.

@ | Affichage de l'intervalle de nettoyage électronique.

@ | Le symbole de verrouillage clignote lorsque I'appareil est verrouillé.

3 | Pour le déverrouiller, appuyez sur le bouton () pendant 3 secondes.

Chargement de la batterie rechargeable
. Eteignez 'appareil.
. Branchez le cable de charge foumi sur la prise de charge. Branchez ensuite le
cable de chargement sur un bloc d’alimentation.
. Branchez le bloc d’alimentation sur une prise de courant.
- Le fonctionnement sur secteur n'est pas possible.
. Chargez 'appareil pendant environ 5 heures avant de ['utiliser pour la premiére
fois.
- Pendant le processus de charge, 'écran LED (4) affiche I'état de charge actuel
de la batterie rechargeable en pourcentage.
- Les symboles de la batterie et de I'adaptateur secteur sont également affichés.
. Arrétez toute charge aprés avoir atteint 100 % ou au plus tard aprés 3 heures.
- Débranchez toujours le bloc d'alimentation de la prise apres environ 3 heures
de charge

N —

w

~

[$2]

Utilisation de I'appareil
Mise en marche et arrét
Appuyez sur le bouton () pour allumer ou éteindre 'appareil.

Verrouillage/ déverrouillage de I'appareil
Appuyez sur le bouton () pendant 3 secondes pour verrouiller ou déverrouiller
I'appareil.
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Réglage de la longueur de coupe

1. Eteignez 'appareil.

2. Sélectionnez un peigne (6). Les peignes sont étiquetés avec la longueur de coupe.

3. Montez le peigne, voir également l'llustration A a la page 3. Vous devez I'en-
tendre s’enclencher.

4. Pour retirer accessoire peigne a cheveux, tirez I'accessoire peigne vers le haut.

Couper les cheveux et tailler la barbe

1. Sélectionnez une longueur de coupe (1-10mm ou 11-20 mm selon 'accessoire
peigne a cheveux).
2. Allumez 'appareil.

- L'écran LED (4) indique I'état de charge actuel de la batterie rechargeable en
pourcentage.

Tailler les contours et raser le cou

La téte de rasage (1) permet de tailler avec précision les contours de la barbe, méme
dans les zones difficiles d'accés, et de raser proprement la racine des cheveux dans
la région du cou.

1. Eteignez l'appareil.
2. Retirez le peigne (6) et remettez I'appareil en marche.
3. Rasez les zones souhaitées directement avec la téte de rasage (sans le peigne).

Fin de 'opération
Appuyez sur le bouton () pour éteindre 'appareil.

Nettoyage

/N AVERTISSEMENT :

» Eteignez l'appareil avant de le nettoyer.
Débranchez le bloc d’alimentation de la
prise de courant.
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/\ AVERTISSEMENT :
* Ne plongez pas I'appareil dans l'eau'!

/\ ATTENTION :

+ Ne pas nettoyer 'appareil a I'eau courante ! L'électronique pourrait étre endom-
magée.

+ Nutilisez pas de brosse métallique ou d’autres objets abrasifs.

+ Nutilisez pas de produits de nettoyage tranchants ou abrasifs.

+ Un nettoyage et un entretien réguliers garantissent des résultats optimaux et une
longue durée de vie.

+ Apres chaque utilisation, éliminez les résidus de cheveux a I'aide de la brosse de
nettoyage. Pour ce faire, retirez le peigne (6).

+ Sinécessaire, nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon légerement
humide.

Retrait/mise en place de la téte de rasage

La téte de rasage est verrouillée dans le bottier. Veuillez également vous référer a
lllustration B a la page 3.

1. Poussez la surface de rasage vers I'arriére avec un pouce pour libérer le loquet.

2. Aprés le nettoyage, insérez la téte de rasage dans le boitier avec le loquet en
premier. Appuyez la surface de rasage contre le boftier jusqu'a ce que vous
entendiez un déclic.

Conseils d’entretien importants

Pour conserver longtemps les performances de coupe de la téte de rasage, appli-
quez régulierement 1 & 2 gouttes d’huile sans acide/sans résine, comme de I'huile
pour téte de rasage, de I'huile pour machine a coudre ou de I'huile pour mécanique
de précision sur la téte de rasage. Cette lubrification assure le bon fonctionnement
de la téte de rasage et empéche les lames de s'émousser.
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Stockage

+ Nettoyez 'appareil comme indiqué.

+ Rangez toujours I'appareil hors de portée des enfants, dans un endroit sec et bien
ventilé.

+ Latempérature de stockage doit étre comprise entre 10°C et 20 °C.

+ Nous vous recommandons de ranger I'appareil dans son emballage dorigine si
vous n‘avez pas l'intention de I'utiliser pendant une longue période.

+ Durée de vie de la batterie rechargeable : Méme lorsqu'elle est éteinte, la bat-
terie rechargeable se décharge en permanence. Si vous n'utilisez pas I'appareil
pendant une période prolongée, rechargez la batterie rechargeable au moins
toutes les 4 & 6 semaines.

Données techniques

Modéle : .....
Poids net: ..
Classe de protection : ...

PC-HSM/R 3131
env. 180g
11
CC5V, 1A

... 1%x3,7V, 1200 mAh, Li-lon
2,5 heures max.
env. 3 heures

Durée de fonctionnement :
Temps de charge : .............

Exigences en matiere d’alimentation électrique

Tension de sortie:...

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques ainsi que
des modifications de conception dans le cadre du développement continu de nos
produits.

Cet appareil a été testé conformément a toutes les directives CE applicables et ac-
tuelles et a été construit selon les dernieres réglementations en matiére de sécurité.
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Elimination
Elimination des piles/ piles rechargeables
En tant que consommateur, vous étes tenu de rapporter les piles/batteries
rechargeables usagés.
L'appareil contient une batterie rechargeable. Les batteries/accumulateurs
(batteries rechargeables) usagés ne doivent pas étre jetés avec les déchets
ménagers.
La batterie doit &tre enlevée avant que I'appareil ne soit recyclé. Contactez un
technicien qualifié.
Rapportez les piles usagées au point de collecte approprié ou & votre détaillant. La
ville ou l'autorité locale du lieu de votre domicile peut vous donner des informations
sur les points de collecte publics.

©)

Signification du symbole « Poubelle »
Protégez votre environnement, ne jetez pas vos appareils électriques
avec les ordures ménageres.

Utilisez, pour I'élimination de vos appareils électriques, les bornes de col-
lecte prévues a cet effet ol vous pouvez vous débarrasser des appareils
B ;¢ \ous n'utilisez plus.

Vous contribuez ainsi a éviter les impacts potentiels dans I'environnement et sur la
santé de chacun, causés par une mauvaise élimination de ces déchets.

Vous contribuez aussi au recyclage sous toutes ses formes des appareils électriques
et électroniques usagés.

Vous trouverez toutes les informations sur les bornes d’élimination des appareils
aupres de votre commune ou de 'administration de votre communauté. Votre reven-
deur et partenaire contractuel est également tenu de reprendre gratuitement I'ancien
appareil.

[ 4 ADEPOSER A DEPQSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

? Cet appareil \yammn\
se recycle ou @

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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IMPORTANTE:
Asegurese de leer primero las instrucciones
de seguridad adjuntas por separado.

Manual de instrucciones

Le agradecemos la confianza depositada en este producto y esperamos que disfrute
de su uso.

Lea atentamente el manual de instrucciones y las instrucciones de seguridad
adjuntas por separado antes de utilizar este aparato. Guarde estos documentos, in-
cluyendo el certificado de garantia, el recibo y, si es posible, la caja con el embalaje
interior en un lugar seguro. Si entrega el aparato a un tercero, incluya siempre todos
los documentos pertinentes.

Simbolos en este manual de instrucciones

Advertencias importantes para su seguridad estan sefialadas en especial. Siga estas
advertencias incondicionalmente, para evitar accidentes y dafios en el aparato:

I\ AVISO:
Advierte ante los peligros para su salud y demuestra posibles riesgos de herida.

/\ ATENCION:
Indica los posibles riesgos para el aparato u otros objetos.

Indice
Indicacion de los elementos de manejo
Desembalaje del aparato
Indicacion de los elementos de manejo/Volumen de entrega
Advertencias para el uso del aparato
Notas de uso
Carga de la bateria recargable
Uso del aparato
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Limpieza
Almacenamiento .
Datos técnicos.
Eliminacion

Desembalaje del aparato

1. Saque el aparato de su embalaje.

2. Retire todo el material de embalaje, como las laminas, el material de relleno, las
bridas para cables y el embalaje de carton.

3. Compruebe que el volumen de entrega esta completo.

4. Si el contenido del embalaje esta incompleto o si se detectan dafios, no utilice el
aparato. Devuélvalo inmediatamente al distribuidor.

Indicacion de los elementos de manejo/
Volumen de entrega
1 Cabezal de afeitado 5 Toma de carga USB-C
2 Mando giratorio para ajustar la 6 Peines (1-10mmy 11-20mm)
longitud de corte (de 1a 10mm o de Sin ilustracis
11 2 20mm segun el peine) in flustracion

3 Boton de encendido/apagado () 1% Cepillo de limpieza
4 Pantalla LED 1x Cable de carga de USB-Aa USB-C

Advertencias para el uso del aparato

ILL]] iLea estas instrucciones!

iNo utilice la fuente de alimentacion con un enchufe dafiado! Si las clavijas
de la parte del enchufe estan dafiadas, la fuente de alimentacion enchufa-
ble debera ser desechada. Lea el manual de instrucciones de la fuente de
alimentacion seleccionada antes de utilizarla.

I\ AVISO de descarga eléctrica:

+ Mantenga el aparato seco.

+ No cargue el aparato cerca de bafieras, platos de ducha u otros recipientes
que contengan agua.
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Notas de uso

Recorte sélo el pelo principal o de la barba con el aparato.

Corte sélo el pelo seco con el aparato.

Empiece con el ajuste mas largo y recorte el pelo principal o de la barba gradual-
mente hasta alcanzar la longitud deseada.

Puede alcanzar el ajuste més pequefio “0,5mm” retirando el peine.

Significado de los simbolos

[~ | El estado de la bateria se muestra en porcentaje encima del simbolo de
la bateria.
% | El simbolo del adaptador de red esta permanentemente visible durante la
carga.
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& | Indicacion del intervalo de limpieza electronica.

6 | El simbolo del candado parpadea cuando el aparato esté bloqueado.

3 | Para desbloquearlo, mantenga pulsado el boton () durante 3 segundos.

Carga de la bateria recargable
. Apague el aparato.
Conecte el cable de carga suministrado a la toma de carga. A continuacion,
conecte el cable de carga a una fuente de alimentacion.
Conecte la fuente de alimentacion a una toma de corriente.
- No es posible el funcionamiento a través de la red eléctrica.
4. Cargue el aparato durante aprox. 5 horas antes de utilizarlo por primera vez.
- Durante el proceso de carga, el indicador LED (4) muestra el estado de carga
actual de la bateria recargable en porcentaje.
- También se muestra el simbolo de la bateria y del adaptador de red.
. Detenga cualquier carga posterior después de alcanzar el 100 por cien o después
de 3 horas como maximo.
- Desenchufe siempre la fuente de alimentacion de la toma de corriente después
de aprox. 3 horas de carga.

N —

w

[$2]

Uso del aparato
Encendido y apagado
Pulse el boton () para encender o apagar el aparato.

Bloqueo/desbloqueo del aparato

Mantenga pulsado el boton () durante 3 segundos para bloquear o desbloquear el
aparato.

Ajuste de la longitud de corte

1. Apague el aparato.

2. Seleccione un peine (6). Los peines estan etiquetados con la longitud de corte.

3. Coloque el peine; consulte también la ilustracion A de la pagina 3. Debera oir
como encaja en su sitio.

4. Para extraer el peine, tire del peine hacia arriba.
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Cortar el pelo y recortar la barba
1. Seleccione una longitud de corte (de 1a 10mm o de 11 a 20mm segun el peine).
2. Encienda el aparato.
- Elindicador LED (4) muestra el estado de carga actual de la bateria recargable
en porcentaje.

Recorte de contornos y afeitado del cuello

El cabezal de afeitado (1) permite recortar con precision el contorno de la barba,
incluso en las zonas de dificil acceso, asi como afeitar limpiamente el nacimiento del
vello en la zona del cuello.

1. Apague el aparato.
2. Retire el peine (6) y vuelva a encender el aparato.
3. Afeite las zonas deseadas directamente con el cabezal de afeitado (sin el peine).

Finalizacion del funcionamiento
Pulse el boton () para apagar el aparato.

Limpieza

/A AVISO:

* Apague el aparato antes de limpiarlo.
Desenchufe la fuente de alimentacién de
la toma de corriente.

* iNo sumerja el aparato en agua!

/\ ATENCION:

+ iNo limpie el aparato con agua corriente! El sistema electrénico podria resultar
dafiado.

+ No utilice un cepillo de alambre u otros objetos abrasivos.

+ No utilice productos de limpieza afilados o abrasivos.
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+ Lalimpieza y el mantenimiento regulares garantizan resultados 6ptimos y una
larga vida util.

+ Elimine los restos de pelo después de cada uso con el cepillo de limpieza. Para
ello, extraiga el peine (6).

+ Sies necesario, limpie el exterior del aparato con un pafio ligeramente himedo.

Extraccion y colocacion del cabezal de afeitado

El cabezal de afeitado queda bloqueado en la vivienda. Consulte también la ilustra-

cion B de la pagina 3.

1. Presione la superficie de afeitado hacia atras con un pulgar para soltar el pestillo.

2. Después de la limpieza, introduzca el cabezal de afeitado en la carcasa con el
pestillo primero. Presione la superficie de afeitado contra la carcasa hasta que
oiga un clic.

Consejos importantes para el cuidado

Para mantener el rendimiento de corte del cabezal de afeitado durante mucho
tiempo, aplique regularmente al cabezal de afeitado 1 0 2 gotas de aceite sin acido
ni resina, como por ejemplo aceite para cabezales de afeitado, aceite para maquinas
de coser 0 aceite para mecanica de precision. Esta lubricacion mantiene el funciona-
miento del cabezal de afeitado y evita que las cuchillas se desafilen.

Almacenamiento

+ Limpie el aparato como se describe.

+ Guarde siempre el aparato fuera del alcance de los nifios en un lugar bien venti-
lado y seco.

+ Latemperatura de almacenamiento debe estar entre 10°Cy 20 °C.

+ Le recomendamos que guarde el aparato en su embalaje original sino va a
utilizarlo durante mucho tiempo.

+ Duracion de la bateria recargable: La bateria recargable se descarga constan-
temente, incluso cuando esté apagada. Si no utiliza el aparato durante un periodo
prolongado, cargue la bateria recargable al menos cada 4 6 6 semanas.
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Datos técnicos

MOTEIO: ..o PC-HSM/R 3131
aprox. 1809
111
CC5V, 1A

... 1x 3,7V, 1200 mAh, Li-lon
2,5 horas max.
aprox. 3 horas

Bateria recargable: ..............
Tiempo de funcionamiento

Tensién de salida: ..

El derecho de realizar modificaciones técnicas y de disefio en el curso del desarrollo
continuo del producto esta reservado.

Este aparato ha sido probado de acuerdo con todas las directivas CE vigentes y
construido de acuerdo con las Ultimas normas de seguridad.

Eliminacion
Eliminacion de pilas/pilas recargables

Como consumidor esta obligado por la ley a recoger pilas/acumuladores
gastados.

La unidad contiene una bateria recargable. Las baterias/acumuladores
usados (baterias recargables) no se corresponden con los residuos
domésticos.

La bateria debe retirarse antes de reciclar el producto. Contacte con personal
cualificado.

Entregue las baterias gastadas a un punto de recogida adecuado o a un comercio.
Su ayuntamiento puede ofrecerle méas informacion sobre los puntos de recogida
publicos.
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Significado del simbolo “Cubo de basura”
Proteja nuestro medio ambiente, aparatos eléctricos no forman parte de
la basura doméstica.

Haga uso de los centros de recogida previstos para la eliminacion de

aparatos eléctricos y entregue alli sus aparatos eléctricos que no vaya a
I | jtiizar mas.

Ayudara en evitar las potenciales consecuencias, a causa de una erronea elimina-
cion de desechos, para el medio ambiente y la salud humana.

Con ello, contribuira a la recuperacion, al reciclado y a otras formas de reutilizacién
de los aparatos viejos eléctricos y electronicos.

La informacion cdmo se debe eliminar los aparatos, se obtiene en su ayuntamiento
0 su administracién municipal. Su distribuidor y socio contractual también esta obli-
gado a recuperar el aparato antiguo sin coste alguno.
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IMPORTANTE:
Assicuratevi di leggere prima le istruzioni di
sicurezza allegate separatamente.

Istruzioni per l'uso

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Vi auguriamo un buon utilizzo del disposi-
tivo.

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente le istruzioni per 'uso e le istru-
zioni di sicurezza allegate separatamente. Conservare questi documenti, compreso

il certificato di garanzia, la ricevuta e, se possibile, la scatola con 'imballaggio interno
in un luogo sicuro. Se si cede 'apparecchio a terzi, includere sempre tutti i documenti
pertinenti.

Simboli per questo manuale di istruzioni per 'uso

Le indicazioni importanti per la propria sicurezza sono indicati appropriatamente.
Osservare assolutamente queste indicazioni, per evitare incidenti e danni all'appa-
recchio:

I\ AWISO:
Previene i rischi della propria salute ed indica possibili rischi di ferite.

/\ ATTENZIONE:
Indica possibili pericoli per I'apparecchio o altri oggetti.

Indice

Elementi di COMANAOD .........cvuiviieiieiiciecs et
Disimballaggio dell'apparecchio
Elementi di comando/Nella fornitura
Avvertenze per 'uso dell'apparecchio
Note per 'uso
Ricarica della batteria ricaricabile
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Conservazione....
Dati tecnici
SMAIMENTO ...t

Disimballaggio dell’apparecchio

1. Togliere 'apparecchio dal suo imballaggio.

. Rimuovere tutto il materiale d'imballaggio, come pellicole, materiale di riempi-
mento, fascette e imballaggi di cartone.

3. Controllare la completezza del contenuto dell'imballaggio.

. Se il contenuto dell'imballaggio € incompleto o se si rilevano danni, non mettere in
funzione 'apparecchio. Restituirlo immediatamente al rivenditore.

N

S

Elementi di comando/Nella fornitura

1 Testina di rasatura 5 Presa diricarica USB-C
Controllo rotativo per limpostazione 6  Pettine per capelli (1-10mm e
della lunghezza di taglio (1-10mm o 11-20mm)

11-20mm a seconda dell'attacco del s illustrazi
pettine per capelli) enza illustrazione

3 Tasto acceso/spento () 1x Spazzola di pulizia
4 DisplayaLED 1x Cavo di ricarica da USB-Aa USB-C

Avvertenze per I'uso dell’apparecchio

Leggere le istruzioni!

Non utilizzare I'alimentatore con una spina danneggiata! Se i perni della
parte a spina sono danneggiati, l'alimentatore a spina deve essere rotta-
mato. Prima dell'uso, leggere le istruzioni per I'uso dell'alimentatore scelto.

A\ AWISO per scosse elettriche:
+ Mantenere 'apparecchio asciutto.

+ Non caricare I'apparecchio in prossimita di vasche da bagno, piatti doccia o alfri
recipienti contenenti acqua.

a4

PC-HSMR3131_IM mit Netzteilanforderung_12.24 06.12.24



Note per 'uso

Tagliare i capelli principali o la barba solo con I'apparecchio.

Tagliare solo i capelli asciutti con I'apparecchio.

Iniziare con I'impostazione pili lunga e tagliare i capelli principali/la barba gradual-
mente fino alla lunghezza desiderata.

E possibile raggiungere Iimpostazione pili piccola “0,5mm” rimuovendo Iattacco
del pettine.

Significato dei simboli

Ch

Lo stato della batteria € indicato in percentuale sopra il simbolo della
batteria.

%

Il simbolo dell'adattatore di rete & sempre visibile durante la carica.
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® | Visualizzazione dellintervallo di pulizia elettronica.

6 | Il simbolo del lucchetto lampeggia quando I'apparecchio & bloccato.
2 | Per sbloccarlo, tenere premuto il tasto () per 3 secondi.

Ricarica della batteria ricaricabile
. Spegnere I'apparecchio.
Collegare il cavo di ricarica in dotazione alla presa di ricarica. Collegare quindi il
cavo di ricarica a un alimentatore.
Collegare l'alimentatore a una presa di corrente.
- Non & possibile il funzionamento solo a rete.
4. Caricare 'apparecchio per circa 5 ore prima di utilizzarlo per la prima volta.
- Durante il processo di carica, il display a LED (4) visualizza lo stato di carica
attuale della batteria ricaricabile in percentuale.
- Vengono visualizzati anche i simboli della batteria e dell'adattatore di rete.
. Interrompere ogni ulteriore ricarica dopo aver raggiunto il 100 % o al piu tardi dopo
3ore.
- Scollegare sempre l'alimentatore dalla presa di corrente dopo circa 3 ore di
carica.

N —

w

[$2]

Utilizzo dell’apparecchio
Accensione e spegnimento
Premere il tasto () per accendere o spegnere I'apparecchio.

Blocco/sblocco dell’apparecchio
Tenere premuto il tasto (O per 3 secondi per bloccare o shloccare I'apparecchio.

Impostazione della lunghezza di taglio

1. Spegnere 'apparecchio.

2. Selezionare un accessorio del pettine (6). | pettini sono etichettati con la lun-
ghezza di taglio.

3. Montare I'accessorio pettine, facendo riferimento anche allllustrazione A a pa-
gina 3. Si dovrebbe sentire uno scatto in posizione.

4. Per rimuovere I'accessorio pettine, tirare I'accessorio verso l'alto.

46

PC-HSMR3131_IM mit Netzteilanforderung_12.24 06.12.24




Taglio dei capelli e rifinitura della barba
1. Selezionare la lunghezza di taglio (1-10mm o 11-20mm a seconda dell'attacco
del pettine per capell).
2. Accendere I'apparecchio.
- Il display a LED (4) indica lo stato di carica della batteria ricaricabile in percen-
tuale.

Rifinitura dei contorni e rasatura del collo

La testina di rasatura (1) consente di rifinire con precisione i contorni della barba,
anche nelle zone piu difficili da raggiungere, e di rasare in modo netto I'attaccatura
dei capelli nella zona del collo.

1. Spegnere l'apparecchio.
2. Rimuovere il pettine (6) e riaccendere I'apparecchio.
3. Radere le zone desiderate direttamente con la testina di rasatura (senza il pettine).

Fine del funzionamento
Premere il tasto () per spegnere 'apparecchio.

Pulizia

A AWISO:

* Spegnere I'apparecchio prima della puli-
zia. Scollegare I'alimentatore dalla presa
di corrente.

* Non immergere I'apparecchio in acqua!

/\ ATTENZIONE:

+ Non pulire 'apparecchio sotto I'acqua corrente! L'elettronica potrebbe danneg-
giarsi.

+ Non utilizzare spazzole metalliche o altri oggetti abrasivi.
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/N ATTENZIONE:
+ Non utilizzare detergenti taglienti o abrasivi.

+Una pulizia e una manutenzione regolari garantiscono risultati ottimali e una lunga
durata.

+ Dopo ogni utilizzo, rimuovere i residui di capelli con la spazzola di pulizia. A tale
scopo, estrarre I'accessorio pettine (6).

+ Se necessario, pulire 'esterno dell'apparecchio con un panno leggermente umido.

Rimozione/montaggio della testina di rasatura

La testina di rasatura € bloccata nell'alloggiamento. Vedere anche [illustrazione B a

pagina 3.

1. Premere la superficie di rasatura all'indietro con un pollice per sbloccare il fermo.

2. Dopo la pulizia, inserire la testina di rasatura nell'alloggiamento con il fermo per
primo. Premere la superficie di rasatura contro I'alloggiamento fino a sentire lo
scatto in posizione.

Consigli importanti per la cura

Per mantenere a lungo le prestazioni di taglio della testina di rasatura, applicare
regolarmente alla testina 1-2 gocce di olio senza acidi/resine, come olio per testine
di rasatura, olio per macchine da cucire o olio per meccanica di precisione. Questa
lubrificazione mantiene il funzionamento regolare della testina di rasatura ed evita
che le lame si smussino.

Conservazione

+ Pulire 'apparecchio come descritto.

+ Conservare sempre I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini in un luogo ben
ventilato e asciutto.

+ La temperatura di conservazione dovrebbe essere compresa tra 10°C e 20°C.

+ Si consiglia di conservare I'apparecchio nella sua confezione originale se non si
intende utilizzarlo per un periodo di tempo prolungato.

+ Durata della batteria ricaricabile: Anche quando € spenta, la batteria ricaricabile
si scarica costantemente. Se non si utilizza I'apparecchio per un lungo periodo di
tempo, caricare la batteria ricaricabile almeno ogni 4-6 settimane.
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Dati tecnici

Classe di protezione: .
INGresso: ..o

Batteria ricaricabile: ........
Tempo di funzionamento

Tensione di uscita: .....

Siriserva il diritto di apportare modifiche tecniche e di design nel corso dello sviluppo
del prodotto.

Questo apparecchio ¢ stato testato secondo tutte le direttive CE in vigore e costruito
secondo le ultime norme di sicurezza.

Smaltimento
Smaltimento delle batterie/batterie ricaricabili

| consumatori sono tenuti per legge a restituire batterie /accumulatori scari-
chi.

II dispositivo & dotato di batteria ricaricabile. Non gettare batterie e accumu-
latori usati (batterie ricaricabili) insieme ai rifiuti domestici.

La batteria deve essere rimossa prima che il prodotto venga riciclato. Rivolgersi a
personale qualificato.

Consegnare le batterie esaurite presso gli appositi centri di raccolta o presso il
proprio rivenditore. L'autorita locale o comunale pu fornire informazioni su centri di
raccolta pubblici.
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Significato del simbolo “Eliminazione”
Salvaguardare 'ambiente, gli elettrodomestici non vanno eliminati come
rifiuti domestici.

Per I'eliminazione degli elettrodomestici, fare uso dei posti di raccolta

previsti per questo tipo e porre quegli elettrodomestici che non sono piu
L T

Si contribuisce cosi ad evitare un effetto potenziale sul'ambiente e sulla salute,
dovuto magari ad una eliminazione sbagliata.

Questo significa un contributo personale alla riutilizzazione, al riciclaggio e altre
forme di utilizzazione di elettrodomestici ed apparecchi elettronici usati.

Si possono trovare le corrispondenti informazioni sugli appositi luoghi di raccolta,
nelle amministrazioni dei comuni. Il vostro rivenditore e partner contrattuale & anche
obbligato a riprendere gratuitamente il vecchio apparecchio.
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WAZNE:
Najpierw nalezy zapoznac sie z oddzielnie
zatgczong instrukcjg bezpieczenstwa.

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybér naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzystanie z urzadze-
nia sprawi panstwu radosc.

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi
oraz oddzielnie zataczone wskazéwki bezpieczenstwa. Przechowuj te dokumenty
wraz z kartg gwarancyjng, paragonem i, jesli to mozliwe, pudetkiem z opakowaniem
wewnetrznym w bezpiecznym miejscu. Jezeli przekazujesz urzadzenie osobom
trzecim, dotacz zawsze wszystkie istotne dokumenty.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg specjalnie wyréznione.
Koniecznie stosuj sie do tych wskazdwek, aby unikna¢ wypadkoéw i uszkodzenia
urzadzenia:

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na potencjalne ryzyka
obrazen.

/N UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub innych przedmiotow.

Spis tresci

Przeglad elementéw obstugi
Rozpakowanie urzadzenia
Przeglad elementéw obstugi/ Zakres dostawy
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania urzadzenia
Uwagi dotyczace uzytkowania
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tadowanie akumulatora
Korzystanie z urzadzenia.
Czyszczenie........
Przechowywanie.
Dane techniczne......

Ogolne warunki gwarancji
Usuwanie

Rozpakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe, takie jak folie, materiaty wypetniajace,
opaski kablowe i opakowania kartonowe.

3. Sprawdz, czy zawarto$¢ opakowania jest kompletna.

4. Jezeli zawarto$¢ opakowania jest niekompletna lub jezeli widoczne sg uszkodze-
nia, nie uzywaj urzadzenia. Natychmiast zwrd¢ je do sprzedawcy.

Przeglad elementéw obstugi/Zakres dostawy

1 Glowica golaca 5 Gniazdo tadowania USB-C
2 Pokretto do ustawiania diugosci 6 Nasadki grzebieniowe do wloséw
strzyzenia (1-10mm lub 11-20mm (1-10mmi 11-20mm)

w zalezno$ci od nasadki grzebieniowe)

3 Przycisk wiaczania/wytaczania (O Bez llustrac]|
4 Wyséwietlacz LED 1x Szczoteczka do czyszczenia

1x Kabel tadujgcy z USB-A na USB-C

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania urzadzenia

|_|L,|J| Przeczytaj instrukcje!

Nie nalezy uzywac zasilacza z uszkodzona wtyczka! Jesli piny czgsci
wtyczki sg uszkodzone, zasilacz wtyczkowy nalezy odda¢ na ztom. Przed
uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi wybranego zasilacza.

A OSTRZEZENIE przed porazeniem pradem:
+ Urzadzenie powinno by¢ suche.
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A OSTRZEZENIE przed porazeniem pradem:

Nie tadowac urzadzenia w poblizu wanien, brodzikéw lub innych naczyn zawie-
rajacych wode.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy najpierw odtaczy¢ zasilacz od
gniazda $ciennego.

taduj urzadzenie w chtodnym, suchym miejscu.

Nie wymieniaj zadnych czesci. Nie dokonywac zadnych modyfikacii.

/N OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazeri!

Nie nalezy zbyt mocno dociskac gtowicy golarki do skory.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli glowica golaca jest uszkodzona.
Nigdy nie zdejmuj nasadki podczas pracy urzadzenia!

/\ UWAGA:

Wybierz miejsce do tadowania tak, aby urzadzenie nie byto narazone na bezpo-

$rednie dziatanie promieni stonecznych lub innych zrédet ciepta.

Nalezy uzywac wytacznie kabla USB-A do USB-C dotaczonego do zestawu.

Inne kable do tfadowania moga nie dziata¢. Do fadowania urzadzenia nalezy

uzywac odpowiedniego zasilacza ze zlaczem USB-A.

Nie faduj akumulatora bez nadzoru.

Po zakonczeniu tadowania zawsze odtaczaj zasilacz od gniazdka $ciennego.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia z podtaczonym zasilaczem. bl

Uwagi dotyczace uzytkowania
Urzadzenie stuzy wytacznie do przycinania wioséw na gtowie lub brody.
Za pomoca urzadzenia mozna przycina¢ tylko suche wiosy.
Zacznij od najdtuzszego ustawienia i stopniowo przycinaj wiosy gtéwne /wiosy
brody do pozadanej dtugosci.
Najmniejsze ustawienie ,0,5mm” mozna uzyska¢ po zdjeciu nasadki grzebieniowej.

Znaczenie symboli

Stan natadowania baterii jest wyswietlany w procentach nad symbolem

baterii.

% | Symbol zasilacza sieciowego jest stale widoczny podczas fadowania.
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@ | Wskaznik interwalu czyszczenia elektronicznego.

@i | Symbol blokady miga, gdy urzadzenie jest zablokowane.

2 | Aby odblokowac, nacisnij i przytrzymaj przycisk (O przez 3 sekundy.

tadowanie akumulatora

N

. Wylacz urzadzenie.
Podtacz dostarczony kabel do fadowania do gniazda tadowania. Nastepnie pod-
tacz kabel tadowania do zasilacza.
Podtacz zasilacz do gniazdka.
- Praca tylko z zasilaniem sieciowym nie jest mozliwa.
4. Przed pierwszym uzyciem nalezy fadowa¢ urzadzenie przez okoto 5 godziny.
- Podczas procesu tadowania wy$wietlacz LED (4) pokazuje aktualny stan nata-
dowania akumulatora w procentach.
- Wyswietlany jest rdwniez symbol akumulatora i zasilacza sieciowego.
. Dalsze tadowanie nalezy przerwac po osiagnieciu 100 % Iub najpdzniej po 3 go-
dzinach.
- Po okofo 3 godzinach tadowania nalezy zawsze odtaczy¢ zasilacz sieciowy od
gniazdka.

n

w

[$2]

Korzystanie z urzadzenia
Wiaczanie i wylaczanie
Nacisnij przycisk (), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

Blokowanie/ odblokowywanie urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk () przez 3 sekundy, aby zablokowacé lub odblokowaé
urzadzenie.

Ustawianie dtugosci ciecia
1. Wylacz urzadzenie.

2. Wybierz nasadke grzebieniowa (6). Nasadki grzebieniowe sg oznaczone dtugo-
§cig ciecia.
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3. Zat6z nasadke grzebieniowa, patrz réwniez ilustracja A na stronie 3. Powinno by¢
styszalne zatrzasniecie.
4. Aby zdja¢ nasadke grzebieniowa, pociagnij ja do gory.

Strzyzenie wtosow i przycinanie zarostu
1. Wybierz dtugos¢ strzyzenia (1-10mm lub 11-20 mm w zaleznosci od nasadki
grzebieniowej).
2. Wiacz urzadzenie.
- Wyswietlacz LED (4) pokazuje aktualny stan natadowania akumulatora w pro-
centach.

Przycinanie konturéw i golenie szyi

Glowica golaca (1) umozliwia precyzyjne konturowanie zarostu, nawet w trudno
dostepnych miejscach, a takze czyste golenie linii wioséw na szyi.

1. Wytacz urzadzenie.

2. Zdejmij nasadke grzebieniowg (6) i ponownie wiacz urzadzenie.

3. Gol wybrane obszary bezposrednio za pomoca glowicy golacej (bez nasadki
grzebieniowej).

Zakonczenie operacji
Nacisnij przycisk (), aby wytaczy¢ urzadzenie.

Czyszczenie

£\ OSTRZEZENIE:

* Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy wytaczy¢ urzadzenie. Odtgczy¢
zasilacz od gniazdka.

* Nie zanurzac urzadzenia w wodzie!
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/\ UWAGA:

+ Nie czys¢ urzadzenia pod biezaca woda! Moze to spowodowaé uszkodzenie
elektroniki.

+ Nie uzywac szczotki drucianej ani innych przedmiotow $ciernych.

+ Nie stosowac zadnych ostrych lub Sciemych srodkéw czyszczacych.

+ Regularne czyszczenie i konserwacja gwarantujg optymalne rezultaty i dtugq
zywotno$¢ urzadzenia.

+ Po kazdym uzyciu usun pozostatosci wiosow za pomoca szczotki czyszczace.
W tym celu zdejmij nasadke grzebieniowa (6).

+ W razie potrzeby wyczy$¢ zewnetrzng strone urzadzenia za pomoca lekko
wilgotnej szmatki.

Zdejmowanie/zaktadanie gtowicy golacej
Glowica golaca jest zablokowana w obudowie. Patrz réwniez ilustracja B na stronie 3.

1. Naci$nij powierzchnie golaca do tytu jednym kciukiem, aby zwolni¢ zatrzask.
2. Po wyczyszczeniu wiéz glowice golacg do obudowy najpierw zatrzaskiem. Doci-
$nij powierzchnie golaca do obudowy, az ustyszysz klikniecie.

Wazne wskazowki dotyczace pielegnacii

Aby zachowa¢ wydajnosc¢ ciecia gtowicy golacej przez diugi czas, regularnie naktadaj
na nig 1-2 krople bezkwasowego/ bezzywicznego oleju, takiego jak olej do gtowic
golacych, olej do maszyn do szycia lub olej do mechaniki precyzyjnej. Takie smaro-
wanie utrzymuje ptynno$¢ pracy gtowicy golacej i zapobiega tepieniu sig ostrzy.

Przechowywanie

+ Wyczy$¢ urzadzenie zgodnie z opisem.

+ Urzadzenie nalezy zawsze przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci w dobrze wenty-
lowanym i suchym migjscu.

+ Temperatura przechowywania powinna wynosi¢ od 10 °C do 20 °C.

+ Zalecamy przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opakowaniu, jesli nie
zamierzasz go uzywac przez dtuzszy czas.

+ Zywotnosé akumulatorkéw: Nawet po wylaczeniu, akumulator jest stale roz-
tadowywany. Jesli nie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy czas, taduj akumulator
przynajmniej co 4 do 6 tygodni.
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Dane techniczne

WaGE NEHO: ... ok. 180g
KIaSa OCHIONNOSCI: ......ovvuiriicicieis e ses

AKUMUIALOT: ... 1x 3,7V, 1200 mAh, Li-lon

Czas pracy: .........
Czas fadowania:..

2,5 godzin maks.
ok. 3 godzin

Wymagania dotyczace zasilania

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i projektowych w trak-
cie ciagtego rozwoju produktu.

To urzadzenie zostato przetestowane zgodnie z wszystkimi obowigzujacymi, aktualnymi
dyrektywami CE i zbudowane zgodnie z najnowszymi przepisami bezpieczenstwa.

Ogdlne warunki gwarancji

Producent/Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na zakupione urzadzenie.
Okres gwarancii liczony jest od daty zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie bezptatnie wymienione na wolne od
wad. W przypadku, gdy wymiana bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca PL
otrzyma zwrot ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktore nie spefnia funkcji okreslonych

w instrukcji obstugi, a przyczyna takiego stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub
materiatowa.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, termiczne, powstate
w wyniku dziatania sit zewnetrznych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy wyta-
dowania atmosferyczne), jak réwniez wady powstate w wyniku obstugi niezgodnej

z instrukcjg obstugi urzadzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na wolne od wad lub, jesli wy-
miana jest niemozliwa, zwrotu gotéwki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu kom-
pletnego urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcja obstugi i w oryginalnym
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opakowaniu wraz z dowodem zakupu i prawidiowo wypetniong kartg gwarancyjng,
(pieczatka sklepu, data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowiazujg na terenie Rzeczpospolite]
Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Nabywcy wynikajacych z przepiséw Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szczegdl-
nych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego
(Dz. U.z2002 . Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0
Ul. Brzeska 1

45-960 Opole

Usuwanie
Wyrzucanie baterii/akumulatorow
_’—v——» Jako uzytkownicy maja Panstwo zgodny z prawem obowigzek do zwrotu
} 4 zuzytych baterii badz akumulatoréw.
@ Urzadzenie posiada akumulator. Zuzytych baterii/akumulatoréw nie nalezy
wyrzucac do zwyktych odpadéw domowych.

Akumulator nalezy wyjac, zanim produkt zostanie poddany recyklingowi. Skontaktuj
sie z wykwalifikowanym personelem.

Zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki lub dilera. W migj-
skich lub lokalnych instytucjach rzadowych mozna uzyska¢ informacje na temat
punktow zbiérki.

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”
Prosze oszczedzac nasze $rodowisko, sprzet elektryczny nie nalezy do
$mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktdw zbiorczych, przewidzianych do zdawania
sprzetu elektrycznego, i tam prosze oddawac sprzet elektryczny, ktérego
juz nie beda Panstwo uzywac.
Tym sposobem pomagaja Panstwo unika¢ potencjalnych nastepstw niewtasciwego
usuwania odpadéw, majacych wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.
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Tq droga przyczyniaja sie Panstwo do ponownego uzycia, do recyklingu i do innych
form wykorzystania starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Paristwo w swoich urzedach komu-
nalnych lub w administracji gminy. Twj sprzedawca i partner umowny jest rowniez
zobowigzany do bezptatnego odbioru starego urzadzenia.
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FONTOS:
Eldszor feltétlentl olvassa el a kulon mellé-
kelt biztonsagi utasitasokat.

Hasznalati utasitas

Koszonjuk, hogy a termekiinket valasztotta. Reméljtik, elégedetten hasznalja majd
a készliléket.

Akeészilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatét
és a kulon mellékelt biztonsagi utasitdsokat. Tartsa ezeket a dokumentumokat, bele-
értve a jotallasi jegyet, a blokkot és lehetdség szerint a belsé csomagolassal ellatott
dobozt is, biztonsagos helyen. Ha a késziiléket harmadik félnek adja tovabb, mindig
mellékelje az 6sszes vonatkozo dokumentumot.

A hasznalati tmutatéban talalhaté szimbélumok

Az 6n biztonsagara vonatkozo utasitasok kifejezetten meg vannak kilénboztetve.
Kérjtik, mindenképpen tigyeljen ezekre annak érdekében, hogy elkeriilje a balesete-
ket és a késziilék karosodasat:

/N FIGYELMEZTETES:
Egészségét karositd veszélyforrasokra figyelmeztet és ramutat a lehetséges
sérilési lehetdségekre.

/N VIGYAZAT:
Lehetséges veszélyre utal, mely a késztilékben vagy mas targyakban kart tehet.

Tartalom

Akezeléelemek attekintése
Akésziilék kicsomagolasa
Akezeldelemek attekintése /A csomag tartalma
Akésziilék hasznalatara vonatkozd figyelmeztetések
Hasznalati megjegyzések
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Az Ujratéltheté akkumulator feltdltése
Akészlilék hasznalata .
Tisztitas ..............

Tarolas........
Miszaki adatok ...
Hulladékkezelés

A késziilék kicsomagolasa

1. Vegye ki a kész(iléket a csomagolasabol.

2. Téavolitson el minden csomagoldanyagot, példaul foliakat, téltdanyagot, kabelkote-
geldket és kartoncsomagolast.

3. Ellendrizze a szallitési terjedelem teljességét.

4. Ha a csomagolas tartalma hianyos, vagy ha sérilések észlelheték, ne miikod-
tesse a késziiléket. Azonnal juttassa vissza a kereskedéhéz.

A kezel6elemek attekintése/A csomag tartalma
1 Borotvafej 5 USB-C tltécsatlakozd
2 Forgdszabalyzo a vagasi hossz 6 HajfésUs tartozékok (1-10mm és
beallitasahoz (1-10mm vagy 11-20 mm, 11-20mm)
a hajfésl tartozéktol fiiggéen) Abra nélkiil

3 Be/kikapcsolo gomb (O nel
4 LED kijelz6 1x Tisztitokefe

1x USB-A-bol USB-C téltékabel

A késziilék hasznalatara vonatkozo figyelmeztetések

Olvassa el az utasitasokat!

Ne hasznélja a tapegységet sériilt dugéval! Ha a dugaszold részek csapjai
sértiltek, a dugaszolo tapegységet ki kell selejtezni. Hasznalat elétt olvassa
el a kivalasztott tapegység hasznalati utasitasat.

/N\ FIGYELMEZTETES az dramiitéstsl:
+ Tartsa a késziiléket szarazon.

+ Ne toltse a késziiléket flirdokadak, zuhanytalcak vagy mas vizet tartalmazo
edények kozelében.
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/\ FIGYELMEZTETES az aramiitésté:

+ Ha a készlilék mégis vizbe kertl, eldszor hiizza ki a tapegységet a fali aljzatbol.
+ Akésziiléket hlivos, szaraz helyen toltse fel.

+ Ne cseréljen ki semmilyen alkatrészt. Ne végezzen semmilyen médositast.

/N FIGYELMEZTETES: Sériilésveszély!

+ Ne nyomja tul erésen a borotva fejét a bérre.

+ Ne hasznalja a készliléket, ha a borotvafej sérilt.

+ Soha ne tavolitson el egy tartozékot miikodés kozben!

I\ VIGYAZAT:

+ Atoltés helyét ugy valassza meg, hogy a késziiléket ne érje kozvetlen napfény
vagy mas héforras.

+ Kizarolag a mellékelt USB-A és USB-C kozétti toltékabelt hasznalja. Mas
toltékabelek nem biztos, hogy mikédnek. A késziilék toltésehez hasznaljon
megfelel6, USB-A csatlakozéval rendelkez6 tapegységet.

+ Ne toltse az Ujratdltheté akkumulatort feliigyelet nélkdl.

+ Toltés utan mindig huzza ki a tapegységet a fali aljzatbol.

+ Soha ne miikodtesse a készliléket csatlakoztatott tapegységgel.

Hasznalati megjegyzések
+  Akészlilékkel csak f6- vagy szakallszdrzetet nyirjon.
+ Csak szaraz hajat vagjon a késziilékkel.
+ Kezdje a leghosszabb beallitassal, és fokozatosan vagja a féhajat/ szakéllszérze-
tét a kivant hosszlsagra.
+ Alegkisebb, ,0,5mm” beallitast a fésis tartozék eltavolitasaval érheti el.

A szimbdlumok jelentése

= | Az akkumulator allapotat szazalékban mutatja az akkumultor szimbolum
felett.

% | Ahalozati adapter szimboluma toltés kozben &llanddan lathato.

@ | Elektronikus tisztitasi id6koz kijelzése.
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Azar szimbolum villog, ha a késziilék zarva van.

D
[

A reteszelés feloldasahoz tartsa lenyomva 3 masodpercig az () gombot.

Az ujratoltheté akkumulator feltoltése

. Kapcsolja ki a késziiléket.

. Csatlakoztassa a mellékelt toltékabelt a toltdaljzathoz. Ezutan csatlakoztassa a
toltékabelt egy tApegységhez.

. Csatlakoztassa a tapegységet egy aljzathoz.
- Kizarolag haldzati miikddés nem lehetséges.

4. Az elsd haszndlat elétt toltse fel a készuléket kb. 5 éran keresztil.
- Atoltési folyamat soran a LED-kijelz6 (4) az akkumulétor aktualis toltotiségi

allapotat mutatja szazalékban.

- Az akkumulator és a halozati adapter szimbéluma is megjeleni

. Alitson le minden tovabbi téltést, ha elérte a 100 szazalékot, vagy legkésdbb
3 dra elteltével.
- Kb. 3 dra toltés utdn mindig hiizza ki a tapegységet a konnektorbol.

N —

w

[$2]

A késziilék hasznalata
Be- és kikapcsolas
Nyomja meg a () gombot a kész(ilék be- vagy kikapcsolasahoz.

A késziilék lezarasal/feloldasa

Akészllék lezarasahoz vagy feloldasahoz tartsa lenyomva az () gombot 3 méasod-
percig.

A vagasi hossz bedllitasa

1. Kapcsolja ki a késztiléket.

2. Vélassza ki a fésUs tartozékot (6). A fésUs tartozékok a vagasi hosszal vannak
felcimkézve.

3. Szerelje fel a féstis tartozékot, lasd a 3. oldalon talalhato A abrat is. Hallania kell,
hogy a helyére kattan.

4. Ahajfésis tartozék eltavolitdsahoz huzza felfelé a fés(s tartozékot.
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Hajvagas és szakallvagas
1. Vélassza ki a vagasi hosszusagot (1-10mm vagy 11-20mm, a hajfés( tartozék-
tol figgden).
2. Kapcsolja be a késziiléket.
- ALED kijelz6 (4) az akkumulator aktudlis toltottségi allapotat mutatja szaza-
lékban.

Konturvéagas és nyakborotvalas
Aborotvafej (1) lehetévé teszi a szakall preciz konturozasat, még a nehezen hozza-
férhetd terileteken is, valamint a nyak terilletén 1év6 szdrszalak tiszta leborotvalasat.

1. Kapcsolja ki a készUléket.
2. Vegye ki a fésis tartozékot (6), és kapcsolja vissza a készuléket.
3. Borotvélja a kivant teriileteket kozvetleniil a borotvafejiel (a fésts tartozék nélkil).

Miivelet vége
Akésziilék kikapcsolasahoz nyomja meg az () gombot.

Tisztitas
/\ FIGYELMEZTETES:
» Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készuléket.
Huzza ki a tapegységet a konnektorbdl.
H * Ne meritse a készlléket vizbe!

/\ VIGYAZAT:

+ Ne tisztitsa a késztiléket folyo viz alatt! Az elektronika megsériilhet.
+Ne hasznaljon drétkefét vagy mas koptato targyakat.

+ Ne hasznéljon éles vagy koptato tisztitoszereket.

+ Arendszeres tisztitas és karbantartas optimalis eredményt és hosszu élettartamot
garantal.
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+ Minden hasznélat utan tavolitsa el a hajmaradvanyokat a tisztitkefével. Enhez
huzza le a fésis tartozékot (6).
+ Szilkség esetén tisztitsa meg a készlilék kilsejét egy enyhén nedves ruhaval.

A borotvafej eltavolitasa/felhelyezése

Aborotvafej be van rogzitve a hazba. Kérjlik, tekintse meg a 3. oldalon talalhaté

B abrat is.

1. Nyomja hatrafelé a borotvafelilletet az egyik hivelykujjaval a retesz kioldasahoz.

2. Tisztitas utan helyezze a borotvafejet a hazba ugy, hogy a reteszeld elészor le-
gyen. Nyomja a borotvafeliletet a hdzhoz, amig nem hallja, hogy a helyére kattan.

Fontos apolasi tanacsok

Aborotvafej vagasi teliesitményének hosszu ideig trténd fenntartasa érdekében
rendszeresen kenjen a borotvafejre 1-2 csepp savmentes/gyantamentes olajat,
példaul borotvafejolajat, varrogépolajat vagy finommechanikai olajat. Ez a kenés biz-
tositja a borotvafej zavartalan miikodését, és megakadalyozza a pengék tompulasat.

Tarolas

+ Tisztitsa meg a készliléket a leirtak szerint.

+ Akészléket mindig gyermekek eldl elzarva, j6l szelldz6 és széraz helyen térolja.

+ Atarolasi hémérsékletnek 10°C és 20 °C kozott kell lennie.

+ Javasoljuk, hogy a készliléket az eredeti csomagolasban tarolja, ha hosszabb
ideig nem kivanja hasznaini.

+ Az Ujratoltheté akkumulator élettartama: Az Ujratolthetd akkumulator kikapcsolt
allapotban is folyamatosan lemeriil. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készilé-
ket, legalabb 4-6 hetente t6ltse fel az Ujratolthetd akkumulatort.

Miszaki adatok

Nettd suly: ...
VEAEIMI OSZEAIY: ....ovveereeiieitiie bbb

Ujratdlthetd akkUmUIALOF:...........cc.c.ccovvvereereerssrcree 1x 3,7V, 1200 mAh, Li-lon

Mikodeési ido: .. 2,5 bra max.
kb. 3 6ra
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Tapellatasi kovetelmények

Kimeneti fesziiltség

Amszaki és kivitelezési modositasok jogat a folyamatos termékfejlesztés miatt
fenntartjuk.

Ezt a késziiléket az Gsszes vonatkozo, hatalyos CE-iranyelvnek megfelelden tesztel-
ték, és a legujabb biztonsagi el6irasoknak megfelelden gyartottak.

Hulladékkezelés
Az elemek/akkumulatorok megsemmisitése
=7 Vasarloként Ont torvény kotelezi a régi elemek/ akkumulatorok visszavitelére.
Akeészilékben akkumulator talalhato. A hasznalt elemek/akkumulatorok
‘@ nem tartoznak a haztartasi hulladékhoz.

Az akkumulatort a termék Ujrahasznositasa utan el kell tavolitani. Forduljon egy
hozzaértd személyhez.

Alemertilt elemeket vigye egy megfeleld gydjtépontba vagy vissza a forgalmazéhoz.
A gyijtépontokrdl a varosi vagy helyi dnkormanyzat szolgalhat felvilagositassal.

A ,kuka” piktogram jelentése
Kimélje kdrnyezetlinket, az elektromos késziilékek nem a haztartasi sze-
métbe valok!

Hasznalja az elektromos késziilékek artalmatlanitasara kijelolt gy(ijtdhe-
lyeket, ott adja le azokat az elektromos késziilékeit, amelyeket tdbbé mar
I |, ivan hasznalni!

Ezzel segitséget nydjt ahhoz, hogy elkertilheték legyenek azok a hatasok, amelyeket
a helytelen ,szemétre dobas” gyakorolhat a kérnyezetre és az emberi egészségre.

Ezzel hozzajérul az Ujrahasznositashoz, a recyclinghoz és a kidregedett elektromos
és elektronikus készilékek értékesitésének egyéb formaihoz.

Az dnkormanyzatoknal vagy a polgarmesteri hivatalokban téjékoztatast kaphat arrol,
hogy hova viheti a kiselejtezett késziilékeket. Az On kereskeddje és szerzddéses
partnere koteles a régi készlléket is ingyenesen visszavenni.
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BAXHO:

Obsi3aTenbHO CHavana npoYunTanTe oT-
[ENbHO Npunaraemble MHCTPYKLMM NO Tex-
HWKe Be30nacHOCTL.

PyKOBOACTBO no 3KkcnnyaTayun
Cnacu6o 3a BbIGOp Haluero npoaykTa. Hafeemcsi, OH BaM NOHPaBUTCS.
Mepen ucnonb3oBaHeM AaHHOro Npubopa BHUMATENbHO MPOYMTalTE MHCTPYKLMIO
110 3KCrNyaTaLuy 1 OTAEMbHO NpUraraeMble MHCTPYKLMM MO TEXHIKe Ge3onacHocT.
XpaHuTe 3TV JOKYMEHTbI, BKIKOYast rapaHTUIHBIN TaroH, Yek 1, 0 BOSMOXHOCTH,
kopoBky C BHyTPEHHel ynakoBKoiA B HajexHoM MecTe. Ecnv Bl nepesiaeTe npubop
TPEeTbEMY MLy, BCErfa MpuknazblBaiiTe k HeMy BCe COOTBETCTBYIOLLME AOKYMEHT.

CumBOnNbI NPUMeEHseMbIe B JAHHOM PYKOBOACTBE NoNb3oBaTens

BaxHble pekomeHgaLmn ans obecneyeHus Bawen 6e30nacHocTt 0603HaueHs! N0
ocobeHHomy. Obsi3aTenbHO CneayiTe 3TM pekoMeHaaLmsaM, YTobbl NPeaoTBPaTUTL
HECYaCTHbI Cyyan Unn NONOMKY U3Lenust:

/N MPENYNPEXIEHVE:
MpenynpexaaeT 06 onacHoCT AN 340POBbSI U BOMOKHOM PUCKe MOMy4eHIs!
TPaBMb.

/\ BHUMAHME:
YkasblBaeT Ha BO3MOXHYH OMaCHOCTb A4 U3AEeNUA U APYrnX OKPYyXaroLmnx
npeamMeToB.
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CogaepxaHue

0630P AETANEN MPUBOPA .....cvvevvrresrisssssssssie st 3
Pacnakoska npubopa
0630p AeTarnen npubopa/ KoMnnekT nocTasky....
MpeaynpexaeHus no ucnonb3osaxuio npubopa ..
lpUMEYaHNS N0 UCMONMB30BAHNS .......cvvveveee

3apsiaka akkymynsiTopHoit 6aTapeu ..
cnonb3oBaHue npubopa...
Yucrka
XpaHeHue
TexHu4eckve faHHble .
YTUIUBALM ..ottt st

PacnakoBka npu6opa

1. W3BnekuTe npubop 13 ynakosku.

2. YpanuTe BCe ynakoBOYHble MaTepuanbl, Takve kak (onbra, HamomHNUTEb,
kabenbHble CTSKKW U KapTOHHas ynakoBKa.

3. MpoBepbTe KOMMNEKT NOCTABKM HA KOMMNEKTHOCTb.

4. Ecnu cofiep1mMoe ynakoBKi HEMOMHOe UIW €CI MOXHO 0BHapyXWTb MoBpeXae-
HUS, He 3KcnnyaTupyiiTe nprubop. HemeaneHHo BepHUTE ero Annepy.

0630p geTtanen npubopa/ KomnnekT nocraBku

1 BpuTBeHHas ronoska 5 THe3no ans 3apsigkvn USB-C
Bpavwatowmiics perynsatop Ans 6 Hacapku ons pacyecok (1-10Mm 1
YCTaHOBKM [NMHBI CTPYXK (110 MM 11-20 Mm)

1nn 11-20 MM B 3aBUCMMOCTM OT
HacaKu-pacyeckm)
3 Kvonka BKkmioveHis/Boikiovernsa () 1% LeTouka ans nctki
4 CaeTonvonHblit pucnneld 1x Kabernb ans 3apsigku ot USB-A fo
USB-C

Be3 pucyHka
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MpeaynpexaeHus no UcnonbL3oBaHuIo Npuéopa

RUS
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I'Ipumeqal-msu Mo UCNonb30BaHUA

+ Vcnonb3ayiite npubop TONbKO s CTPUKKIA OCHOBHbIX BOMOC Ui 6opogbi.

+ Crpurute npubopom TONbKO CyXie BONOCH!.

* HaynuTe C camoit AIMHHON HACTPOWKN W MOCTENEHHO NOAPABHUBAITE OCHOBHbIE
BOI0ChI/BONOCHI 6opoabl 40 Kenaemon AnvHbI.

+ Camyto ManeHbkyto HacTpoiky «0,5MM» MOXHO AOCTUYb, CHSIB HacaaKy-rpebeHb.

3HayeHne CUMBONOB

[~ | CocTosHue akkymyrisitopa oToBpaxaeTcsi B NpOLEHTax Hag CYIMBONOM
akkymynsiTopa.

% | CumBOr CETEBOrO afantepa NoCTOAHHO BMAEH BO BPeMs 3apsaaKku.

Q| HovKkaums MHTEpBana afiekTPOHHOM YNCTKM.

CumBon 3aMka MuraeT, koraa npubop 3abrokv1poBaH.

23 | YroGbl pasbriokuposats npubop, HaxmmTe 1 yaepxmsaie khorky (O 8
TeyeHue 3 CekyHa,

3apsaka akkyMynsTopHoii 6atapeu
. Bblkntounte npubop.
. MopkniounTe npunaraemblit kabenb 4ns 3apsakv K rtHeady Ans 3apsaku. 3atem
noaKIounTe 3apsiaHbIi kaberb K Broky nuTaHus.
. Mopkniounte Brok NUTaHNS K po3ETKe.
- PaBora TOMbKO OT CETU HEBO3MOXHA.
4. TNepeq nepBbIM MCMONb30BaHNEM 3apSANTE NPUBOP B TEYEHUE NPUMEPHO
5 yacos.
- Bo Bpems 3apsigkv Ha CBETOAMOLHOM Avcnnee (4) oTobpaxaeTcs TekyLLmi
YPOBEHb 3apsiia akkyMynsTopHoi BaTapen B MpoLieHTax.
- Ha gucnnee Takke oTobpaxatoTcst CUMBOMbI akkyMynsTopa W CETEBOrO
afanTepa.
. MpekpaTuTe AanbHelwyto 3apsaky nocne focTvkeHns 100 NpoLEHTOB Unk He
nosgHee YeM yepes 3 yaca.
- Bcerpga oTkntovaiTe 6ok nuTaHKs OT po3eTKM NPUMEPHO Yepes 3 yaca
3apsaKy.

N —

w

(S,
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Ucnonb3osaxue npubopa
BkntoueHue n BbIKNOYEHUE
Haxmute KHOMKY ('), YTOObI BKIOYNTb UMW BbIKIMIOYNTL |'|pV|60p.

BnokupoBka/pa3bnokupoBka npudopa
Haxmute 1 ynepxusaTe kHorky (O B TeueHme 3 cekyH, uTobbl 3a6rokMpoBaTh
1N pasbnoku1posatb npubop.

YcTaHOBKa ANWHbI CTPUKKM

1. BeikntounTe npubop.

2. BoibepuTe Hacaziky ans pacdecky (6). Ha Hacagkax Ans pacecok ykasaHa
ANVHa CTPUXKY.

3. YcTaHoBuTe Hacapky-rpebeHb, CM. Takke pucyHoK A Ha cTpaHuLe 3. Bbl AOmKHbI
yCrbILLATh, Kak OHa 3aLLEmnKHETCS.

4. Ytobbl CHATb HacaaKy-pacyecky, MOTSHIUTE ee BBEPX.

CTpuxKKa BONIOC ¥ noapaBHUBaHKe Gopoabl

1. Boibepute gnuHy ctpukki (1-10Mm unm 11-20 MM B 3aBUCMOCTI OT Hacaa-
Ku-paceckm).
2. BxknrounTe npubop.

- Ha cseToanoaHom aucnnee (4) oTobpaxaeTcs Tekyllee COCTosHUe 3apsfa
aKKyMynsTOpHo#t GaTapen B NPpOLeHTaXx.

MNoppaBHUBaHWE KOHTYPOB M BbIOPMBaHKE LueM

BpuTeeHHas ronoska (1) N03BonsieT TOYHO NoAPaBHUBATL KOHTYPbI 6OPOabI Aaxe B
TPYAHOAOCTYMHBIX MECTaX, a Takke Y1CTO BbIGpUBaTL BONOCAHON MOKPOB B 06macTn
Lew.

1. BblkntounTe npubop.

2. CHumuTe Hacaaky-rpebeHb (6) 1 cHoBa BkrtoumTe npubop.

3. MoBpeitTe HyxHble y4acTkin HENOCPEACTBEHHO BPUTBEHHOI ronoBkoi (6e3
Hacapku-rpe6Hs).

Koneunas onepauus
Haxmure krorky (O, 4T0BbI BbIKIIOUUTS NPUBOP.
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YucTka

/N NPEAYNPEXOEHUE:

* [lepen 4nCTKO BbIKMKOUUTE NPUBOP.
BbIHbTe BUnKy 6r10ka niuTaHns 13 po-
3eTKM.

* He norpy»xante yCTpoMCTBO B BOAY.

/\ BHUMAHVE:

+He unctute npubop nog NpoTo4Ho BoAoi! 3To MOXET NPUBECTM K NOBPEXAe-
HUIO SMEKTPOHNKN.

* He ncnonb3ayite NpoBOMOYHYHO LLETKY Wk ipyrvie abpaavBHble NpeameTbl.

* He ncnonbayiiTe ocTpble unu abpasmBHble YMCTALLME CPEACTBa.

+ PerynsipHas 41cTKa 1 yXOZ rapaHTUpYIOT ONTUMArbHbIE pesynbTaTbl U AOMTHiA
CPOK CIIYXOb.

+ Tlocnie kaXaoro UCMonb30BaHNs yAaNANTe 0cTaTki BONOC C MOMOLLbHO LLETKY s
4ncTki. [ins 3T0ro cHUMUTE Hacagky-rpebeHb (6).

+ [Mpyn HeOBXOAMMOCTI NPOTPUTE BHELLIHIOK NOBEPXHOCTL MpuBOopa crerka Brax-
HOM TKaHbHO.

CHaTe/npucoeanHeHne GPUTBEHHON FrONOBKY

BpuTBeHHas ronoska 3acukcmpoBaHa B kopnyce. CMoTpuTe Takke unmoctpaumio B

Ha cTpaHuue 3.

1. Haxmute 60nblumm nanbLiem Ha GpetoLLyto NOBEPXHOCTb Ha3ag, 4Tobbl 0cBO6O-
[uTb chukcaTop.

2. TMocne uniCTKM BCTaBbTE BPUTBEHHYHO FOMOBKY B KOPMYC TaK, YTobbl hukcaTop
6bin nepabIM. MprkmnTe BPetoLLyio NOBEPXHOCTb K KOPMYCY A0 Lenyka.
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BaxHble coBeTbI no yxoay

Yro6bl GpuTBEHHAS TOMOBKa [IOMNTO COXPaHsiNa CBOW PeXyLLe CBOCTBA, PerynsipHo
HaHocuTe Ha Hee 1-2 kanmnu GeckUCOTHOM0 / CMOMSHOMO Macna, Hanpumep, Macra
Anst BpUTBEHHbIX FOMOBOK, Macna [Ans LWBENHbIX MaLLMH U Macra st TOYHON
MexaHuku. Takas cmaska obecneunBaeT nnasHyto paboty GpUTBEHHON rONOBKY 1
npefoTBpaLLaeT 3aTyrnneHue nessuil.

XpaHeHue

+ [poBeanTe Y1CTKy Nprbopa B COOTBETCTBUN C M CAHIUEM.

+ Bcerpa xpaHute npubop B HEAOCTYNHOM [N5 AETEN, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
11 CYXOM MecTe.

+ Temnepatypa xpaHeHus fomkHa coctaBnsts o1 10 °C go 20 °C.

+ Msl pexomeHayem XpaHuTb Npubop B OPUrMHAMBHON YNakoBke, ecrin Bbl He cobu-
paeTech KCMoNb30BaTh ero B TEYEHUe ANUTENbHOTO BPEMEHMU.

+ Cpok cnyx0bl akkymynsaTopHoi 6atapen: [laxe B BbIKIO4EHHOM COCTOSIHUN
akkymynsaTopHas 6atapes NOCTOsIHHO pa3psikaeTcs. Ecnv Bbl He ucnonb3yeTe
npubop B TeYeHIe [ANUTENBHOMO NEPUOAA BPEMEHH, 3apshkaliTe akkyMynsiTOpHYtO
BaTapeto He pexe oHoro pasa B 4-6 Hefienb.

TexHuyeckne gaHHble

MOLEIIB. .rvveveeeseesssesss s ssesss s PC-HSMIR 3131
.. Mpubn. 180r

Knacc sawurb!:
BXOL: 1ottt Mocr. Tok (DC) 5B, 1A

AKKYMyNSTOpHas 6aTapes: ........ccc.ovvvveenees 1x 3,7B, 1200 MA-4ac, MUTUIA-MOHHBIN
Bpewmsi pabotbl: ....2,5 4acoB Makc.
Bpems 3apsgku ... pn6n. 3 yacos

Tpe6oBaHUsA K UICTOYHMKY NUTaHUA

BbIXOAHOE HAMPSKEHUE: .......oooereerierreecnreereeecssireeesnines Moct. Tok (DC) 5B, 1A

CoxpaHeHO NpaBo Ha TEXHUYECKIE W KOHCTPYKLIMOHHBIE M3MEHEHHS! B paMkax Mpo-
[omxatolLerics pa3paBoTk npodykTa.
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[laHHbIi npubop Bbin NPOTECTUPOBAH B COOTBETCTBUN CO BCEMM NPUMEHUMbIMU
peicTeytoLmmu avpektusamu CE 1 M3rotoeneH B COOTBETCTBUM C NOCAESHUMM
npasuriamu 6e30nacHoCTy.

Ytunusauus

YTunusauus 6arapeii/ akkyMynsTopHbIx GaTapeek

[Monb3oBaterns no 3aKOHY 0bsi3aH BO3BPATUTb UCNOMNb30BaHHbIE aKKyMyna-
TOpbI n/vnn aAKKYMYNATOPHbIE KOMNEKTbI.

& TpuBop copepxuT akkyMynaTopHyo Gatapeiiky. Mcnonb3osaHHble Ga-
Tapeikin/ akkyMynsTopb (nepesapsikaemble Gatapeiiku) He OTHOCSTCS K

ObITOBbIM OTXOAAM.

Bartapeiika fJomkHa BbiTb M3BNEYeHa nepes yTunusaumer npubopa. Obpatutecs k
KBanMAULMpPOBaHHOMY CreLManiCTy.

Barapeiiku TpeByeTcs yTUN1aNpOBaTh B CieLMarbHbIe KOHTEAHepb! UM CBOEMY u-
niepy. Balw ropof nnv MeCTHbIe opraHbl BIaCTW MOTYT NPE0CTaBUTL MHAOPMALIO
0 06LLECTBEHHbIX MyHKTax cGopa.

3HayeHue cumBona «KOpP3UHa»

3aluuTa oKpyKaroLei Cpefibl: He [AOMYCKAETCS YTUAN3aLMS 3MeKTpOnpu-
G0opos BMeCTe ¢ GbITOBLIMM OTXOAAMM.

yTI/IHI/ISaLtMFI yCTapeBLue|7| TEXHUKM W HEUCNpPaBHbIX 3neKTpoan6opOB
Nnpoun3BoANTCA B rOPOACKUX I'IpI/IéMHbIX NyHKTax.

He ponyckaiiTe HenpaBWUbHOM YTUNN3ALIM OTXOAO0B. ITO HAHOCUT BPEf,
OKpYXXaloLLieit Cpefie 1 0Ka3biBAET HeraTBHOE BO3AENCTBUE Ha 300POBLE MHAEN.

OkasblBaiTe COAeNCTBUE NporpaMme yTUAM3aLym 1 apyrum dopmam nepepaboTku
3NEKTPOHHOM 1 ANEKTPUYECKOI TEXHUKNA.

MHchopmaLmio O MyHKTaX yTAM3aLmMmM BbITOBOI TEXHIKM MOXHO MOMy4HTb B MeCT-
HbIX OpraHax BfacTy. Balu aunep v napTHep no AOroBopy Takke obsisaH GecnnatHo
MPUHSITL CTapblil NPUBOP.
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GARANTIEKARTE

warranty card « garantiekaart « carte de garantie - scheda di
garanzia - tarjeta de garantia - cartao de garantia - garantikort «
karta gwarancyjna « zaruéni list « kartica jamstva « carte de
garantie + FapaHuymoHHa Kaprta « zarucny list « garancijski list «
jegy « rapaHTiiHUpopmynAp » [apaHTUIHDIN TaNIOH «

PC-HSMIR 3131

24 Monate Garantie gemaB Garantieerklarung + 24 months warranty according to
warranty declaration - 24 maanden garantie volgens garantieverklaring - 24 mois de
garantie selon la déclaration de garantie - 24 mesi di garanzia secondo la dichia-
razione di garanzia - 24 meses de garantia de acuerdo con la declaracién de garantia -
24 meses de garantia, de acordo com a declaragdo de garantia » 24 méneders garanti
i henhold til garantibetingelsene « 24 miesiace gwarandji na podstawie oswiadczenia
gwarancyjnego - zéruka 24 mésict podle prohlageni o zéruce + 24 mjeseéno jamstvo
u'skladu s jamstvenom deklaracijom - 24 luni garantie conform declaratiel de garantie -
24 Meceua rapaHuWA B CHOTBETCTBME C rapaHLVMOHHATa AeKnapauwa - 24-mesacna
zaruka podla vyhlssenia o zéruke - 24-meseéna garancija, skladno z garancijsko izjavo -
24 hénap garancia a garanciafeltételekben leirtak szerint - raparin Ha 24 micaui
BIANOBIAHO 3asBi MPO rapaHTiio « [aPaHTMA 24 MeCALA COTNAacHO 3amBieHHbIM
FaPAHTUIHBIM NPABUNAM » Slacall Slad iy 142 24 52 o

Kaufdatum, Handlerstempel, Unterschrift - date uv purchase, desler stamp, sgnature - aankoopdatu.
dealerstempel, handtekening - date d'achat, tampon du concessionnaire, signature - data di acquisto,
timbro del ivencitor, ima - fecha de compra, et el distrbuidor, firma-data de compra,crimbo do

i zakoupem azitko prodejce, podpis  datum kupovine, 7ig Ugovca potpis - data de achizifie, glamp\\a
furnizorului, semnatura « flata wa nokynkara, Mevar wa popasada, Mognuc - datum nakupu, peciatka ob-
chodnika/predajcu, podpis - datum nakupa, g trgovca, podpis - vasarlas datuma, kereskedd bélyegzoje,
aliirés - gaTa npuaAGaHHA, nevaTka NPOAABUA, MiAC - flaTa npHoGpeTenyA, WiTamn MpoAasLa, MoAnwcs
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